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Epilógus
K  genust konferenciának mára 

vége fest, a delegátusok már pak- 
íioTjá!; érveiket és frakkjaikat az 
újabb konferenciához, ahol majd 
nem az olasz király, liánéin a hol
land államfő adja a dinert és C«i- 
cserinnck nem a génuai érsek, hanem 
az utrechtí püspök lesz a szom
szédja. És?

A beteg Európa átfordul az egyik 
oldaláról a másikra. Génua már 
nyomja, Hágában könnyebben esik 
a fekvés. De — mivel biztat többel 
Hága, mint Génua ? Minek°a költöz
ködés, a Jnurcoikodás ebben a la- 
kásinségea és drága vasúti jegyes 
világban ? Ha még a holland forint
olcsóbb lenne, mint az olasz lira? | mely — ime —- már a csillagok 
De így ? Ha Génuában kitört közé jár el vigasztalásért. Kötözzö
volna a pestis, megindult volna a 
föld, vagy áradással fenyegetett 
volna a tenger — még érthető 
lenne ez az átpakolás. De mi köze 
van a geogratiai helynek 8 tárgya
lások sikeréhez? Szinte azt lehetne 
hinni, hogy Génuát azért válasz
totta .Elóyd George, mert a meg
nyitó beszédéhez szolgáltatott j 
befejezést: a Columbusra való uta
lást. Úgy látszik Hágáról is van a 
világpremier nek egy jó szónoki 

‘ ötlete feljegyezve a kis noteszében 
s most átköltözteti ennek kedvéért 
az egész konferenciát, szőröstől 
bőröstől, a megemésztett bolseviz- 
mussal s a megemészthetetlen Bar- 
lliou-val.

A francia lapok támadást intézlek 
Lloyd George ellen s azt állították, 
hogy Lloyd Geo-ge veje petróleum 
kereskedő s azért insistálja az oro
szokkal való megegyezést, tehát 
azért hívta össze a génuai konfe
renciát, hogy a vejénck üzleti ér
dekeit szolgálja.. Nem tudjuk pon
tosán ellenőrizni se ezt a családi 
kapcsolatot, se az ismeretlen nevű 
m/sfernek vagyoni érdekeit, de min
den pózon, frázison, gesztuson és 
konvención túl ott leselkedik a si 
rion e verő gyanúja. Hol van az a 
történetiró, aki egyszer a világ igazi 
arcát mulatná meg —- szabadjon 
most Kassákot idézni — Párisban, 
Bécsben, Rómában, Londonban és 
Budapesten? Vájjon nem félnek-e 
tőié a tógák, koturnusok, pajzsok, 
a hímzett frakkok, a bronzszobrok 
céljára módéiul szolgáló pózok, a 
vörös slráfos tábornagyi nadrágok, 
a marsalbotok, a vdág orkesztereii 
dirigálok s a hősi beállításnak és 
emberi nagyságot minielö virtuozi
tásnak színpadi gbröglüres kellékei, 
hegy egyszer, valahonnan — talán 
a megriadt emberek lelkiismeretiből 
talán a műhelyek fojtott mélyéből, 
falán a'?bói az extatikuinbil, ame
lyik Szent Pétereket és Sivaiiaro- 
lákat adott a történelemnek, megin
dul egy s; műm, tg . puszátsaíi

az igazság pólusáról, amelyik letép 
minden álarcot és a meztelen igaz
ság bi'ootló szégyenét tárja inajr 
föl az örök egeknek ? Az új hitnek 
szentelt vizeiben megfflrdő lélek 
majd dmulva ismer rá arra s vi
lágra, amin évmilliók óta idegenül 
és cllévedten él. És ez a riismerés 
a! csillagokig togja földobálni uj
jongó rátalálásait: hogy a fii növé
sében, a kalapács csengésében, a 
kasza pengésében, a földben, a nap
ban, a tavasz zsendülésében van 
az igazság, nem Lloyd Georgeban, 
nem Génuában és nem a Ííonfe' 
reneiákban.

Stop 1 — mondjuk a fantáziának,

csak vissza a Génuából Hágába 
vezető vasúti sínek kilométerkö
veihez s ne törődjünk vele hogy 
olyan AuZfeusc ez, amelyik elve
szíti erejét, ha visszaesik V  tfbldref 
Szépen,. halkan, pretesizlö néíküi 
kérdezzük ezt: ín  már mindenki 
belátta, mert belátta, hogy a hábo
rúból kimenekült világot a versail- 
l-.si koncepció fojtogatja halálra, 
miéri azzal az egyetlen alapvető 
föltétellel gyülekezmk konfercnciá- 
rólkonferenciára, hogy a versail- 
lesi megállapodásokhoz nem szabad 
nyúlni? Pedig mennyi mindennel 
többet tudnak ma, mint tudtak ak
kor, ama babérkoszorus tavaszon 
Versaillesbeti ?! A fejlődés üteme 
vivace száguld rubaio és furioso 
kilengésekkel s a tapasztalatok 
korma vastagon lepi el a győzelem 
trefeumait. Hogy milyen a háború 
utáni gazdálkodás, azt csak Versail
les után látták, de azt már Versail- 
Zcs-ben szabályozták. Ez a f ilia s  
artie patrem logikai abszurditásá
nak iskolás példája, de ebbe az 
skolás példába élő és szenvedő és 

a nyomorúság, meg az összeroppa
násig munka Szibériájára Ítélt jö
vendő generációk buknak el. Ver
sailles — a tabu, amihez nem nyúl
hat Európa népe, minta patogoniai 
tűzipiádó bálványának otromba kép
másához. A németek Marnc mel
lett vesztették e! a háborút, 8 fran
ciák Versaillesban. f i  párisi tanács
kozástól kezdve Londonon, Brüsz- 
szelen, Porloro6en, Cannesen és 
Génuán keresztül Hágáig nem a 
háboruokozta gazdasági leromlás, 
hanem a Versailles okozta katasz
trófa sújtó következményei ellen 
seres gyógyulást a lassan-Iassan 
fölvi'ácosodó értelem. Ezek a kon
ferenciák sikertelenségre vannak 
Ítélve, ezek a tanácskozások ered
ményt nem leérnek mindaddig, 
amíg a bukás Versailles utáni ta
pasztalatai nem lesznek erősebbek, 
mint a győzelem Versailles előtti 
mámora volt. A gvöeelem mámorá

ban, a siker szédületében s a fcosz- 
szuáliás lihegő szomjúságában ül
lek akkor törvényt nemesik a !e- 
yőzőttek, hanem a gazdasági élet 

törvényeinek rendje fölött v . Azóta 
kialudtak a gloire fölcsm^t íviám- 
pii s a plein aire más formákat és 
más színeket mutat. A jog módot 
ad a józan embernek arra, hogy 
megtámadja a részegségében kötött 
ügyleteket. Versailles arra akarja 
kötelezni a józan embert, hogy be
tartsa a részegségében kötött meg

Még folynak a kölcsön tárgyalások
A  költségvetést deficit

Belpolitikai körökben teszült ér
deklődéssel várják a kormánynak a 
kölcsönügyben hozandó határozatát. 
A Bler-csóport esélyei még mindig 
igen kedvezőek és ha az utolsó 
órákban nem érkezik újabb, az eddi
gieknél kedvezőbb ajánlat, úgy a 
Kormány a Bier-csoporttal meg is 
köti a szerződést. A szerződés meg
kötése azonban nem jelenti a tár
gyalások végleges lezáródását, a kor
mány minden ezután érkező ajánla
tot megvizsgál, miután nem bizonyos, 
hogy a parlament jóváhagyja a Blet- 
cscporttal kötött egyezséget.

Kumanudi a kölcsön ügyében meg
látogatta az llidzsében pihenő Pátié.-: 
miniszterelnököt Pasícs a hírek sze
rint nem mondott végleges döntést 
a kölcsön ügyében, hanem Kuma- 
nudinak azt válaszolta, hogy a mi
nisztertanácsra bízza az ügy elinté
zését, amely terjesszen javaslatot a 
parlament elé. Kumanudi nyilatko
zott a sarajevol „Vecserua Posta" 
munkatársa előtt és kijelentette, ho:y 
a Bier-csoport ajánlata nem kedve
zőtlen ugyan, de végleges döntés 
még nem történt. Beogradba péntek 
estére, vagy szombat délelőttre vár
ják vissza Kumanudií, amiket egy
szersmind döntenek is a kölcsön 
ügyében.

Egyes hírek szerint Kumanudi 
pénzügyminiszter már péntek dél
után visszaérkezett Beogradba, ezt 
azonban titokban tartják, nehogy a 
pénzes '.portok ügynökei és a köz
benjárók munkájában zavarják.

Tegnap különben uj köicsőnaján 
latot is kapott a kormány. Az 
Eqtiitabla  newyorki pénzcsoport ne
vében Beogradba érkezett Newton 
ezredes, aki b.nyújtotta kőlcsön- 
ajánlatát. A péuzcsoport állítólag 
száz millió doltiro8 kölcsönt folyó
sítana, még pedig úgy. hogy az 
egész összeget rögtön, lefizetné elő
nyös fellőjelek mellett és a társa
ság egyáltalán nem foiyna bele 
abba, Ifegv a kormány a pér.ií mire 
használja :eí. így nem ragaszkodna 
az A d r i . - u t  építéséhez sem

Beogradi munkatársunk még a 
következő 
len ti.

balpolillkai híreket je- közelálló csoportok azt állítják, hogy 
itaiginja privát ügyeinek elintézésére

állapodást
Ezért nincs remény a gyógyulásra. 

A beteg Európát egyik fürdőhely
ről a másikra hurcolják, de min
denütt azzal a paranccsal, hogy a 
betegség kórokozóját nem szabad 
eltávolítani. Aszpirinnel gyógyítják 
a csonttörést és púderrel a kiütéses 
tífuszt.

Urak, uiak, nem lenne akkor 
stilszerabb, ha Lourtiesban jönné
nek össze koníerenciára ?

(á. j . )

- A belpolitika hírei
4  válam tbro/t

Beograd. A demokralapárt pén
teken délután ülést tarlóit, melyen 
a kormány választójogi javaslatáról 
tárgyaltak. Heves vita folyt, mely. 
nek folyamán a kormány javasl
tát erősen támadták, A viiában részt 
vettek Pribicsevics Szvetozár, Ku- 
kovec Vjekoszláv, Marinfcovics Fái 
és Wilder Vjekoszláv. A klub el- 
határozta, hogy bizottságot küld ki, 
amely a párt elleriiavaSaíát fogta 
megszövegezni.

/ I  költségvetés  
fit pénzügyi bizottság tegnapi ülé

sén az 1922. évi költségvetést tár
gyalta. Előre látott kiadásokat ed
dig 6 milliárd 690 millió dinárban 
állapitoltak meg. Az eddigi bevéte
lek 5 milliárd 950 millió dinárt 
lesznek ki. Eszerint a kiadások jó
val fölülmúlják a bevételeket. Az 
igy előálló deficit fedezetét a kü
lönböző állami jövedelmek emelé
séből remélik. A legújabb tarifa- 
emelésből 480 millió dinár többle
tet. vasúti jegyek árának eme'ésé- 
ből 45 millió dinárt, a Inxusáruk 
tilalma beszüntetése folytán 150 
mill.ó újabb vámra számítanak. A 
közvetett adók igazgatósága az ille
tékek fölemeléséből 100 millió di
nár többletet remél Ezeknek a té
teleknek az összege 775 millió, 
úgy, hogy az 1922. évi költségve
tés bevétele ezzel együt! 6 milliárd 
725 millió dinár lesz és igv az 
1922. évi budget 35 milliós több
lettel fog zárulni.

A pénzügyi bizottság inai ütésért 
a 200 százalék földadó fölemelését 
tárgyalta. A fölemeléséből származó 
jövedelem az állami adósságok ka
matainak és a régebbi évek deficit
jének fedezésére szolgált volna. Az 
uj ad'jövedelmet a kamatok tizeié- 

! sere fordítják. A pénzügyi bizottság 
a kérdés előadóiét:! Seiyeror-Slavko 
demokrata párti képviselőt válasz
tották meg

L a g in jn  Bvogrnriban
Lügtnja Markó volt horvát bán, 

pénteken Beogradba érkezeit. Hozzá
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jött B^agradba. Mások szerint La
tinja beogradi tartózkodásának 
messzemenő politikai céljai vannak. 
Laginja ezek szer nt azért jött Beo- 
gradba, nogy egyrészről közvetiisen 
a horvát blokk és a radikálisok kö
zölt, másrészről pedig a klerikális 
pártnak a kormányba valő lépésének 
útját egyengeti.

Állítólag Protics Sióján van az 
egész akció mögött, aki most rea
lizálni akarja a horvát blokk iránti 
szimpátiáját. A klerikális-párt kü
lönben, amint az eddigi jelekből 
meg lehet állapítani, nagy elötö- 
résre készül. Slovéniában erős agi- 
tációt fejt ki pártja megerősítésére. 
Május 21-én Cetjén gyűlést tarta
nak, ahol az összes klerikális kép 
viselők megjelennek és dr. Korosec 
beszámol a politikai klub eddigi 
tevékenységéről.

Jugo szláv ia  És R om ánia
a k a d á ly o z z á k  m e g  A u s z t r ia  n a g y  

k ö lc s ö n é t

Amikor xAusztria Csehszlovákiával 
a 'lanui szerződést megkötötte, abból 
sí' középeurópai politika uj alakulását 
következtették. A jelek szerint nem 
arról volt csak szó, hogy Csehszlová
kia hitelt nyújt Ausztriának, hanem 
h&ky a szerződés aláírásával Ausztria 
közelebb jutott a kisantanthoz, melybe 
nemsokára be fog lépni. Úgy látszott, 
hogy csakugyan létre jón egy dunai' 
konföderáció: — Magyarország nél-:- 
kül. A gazdaságilag aláaknázott és 
Így politikai elhatározásaiban is erőt
len Ausztria természetes törekvése i- 
volt, hogy a vele szomszédos kisan
tant államokkal minél barátságosabb 
viszonyba kerüljön.

Ausztria válságos és összeomlással 
fenyegető gazdasági léte arra a nagy 
kölcsönre van függesztve, melyet a. 
népszövetségnek kellene megvalósí
tania. Ennek a kölcsönnek az az alap
föltétele, hogy az államok, melyeknek 
zálogjogi követelésük van Ausztrián, 
ezt n zálogjog érvén,yesülüsét húsz 
évre felfüggesszék. Jóidéig úgy lát
szott, hogy már csak Amerika az 
egyetlen akadály, mint hogy a többi 
nagy állam már felfüggesztette ezt a 
áálogjogot, a kis államoknál pedig 
nem számították ellenállásra. De 
ezenkívül is számítottak Ausztriában 
arra, hogy a kisantantnak szóbajövő 
államai éppen a politikai orientáció 
egyöntetűségének megkönnyítéséért 
nagy előzékenységet fognak tanúsí
tani Ausztriával szemben.
.. Az amerikai zálogjog felfüggesztése 
ma már nem látszik, kétségesnek, az 
.utolsó pillanatban azonban kiderült, 
hogy Románia és Jugoszlávia ellen
állásán meghiúsul a zálogjogi felsza
badulás hamaros lebonyolítása. A 
helyzet ugyanis az, hogy Ausztriának 
most meg kell várnia, inig Jugoszlá
via és Románia megvívja a nagy- 
antanttal a »felszabadításukért fize
tendő összeg* körüli csalóját. A hely
zet ugyanis az, hogy

az antant megadóztatja ezt a két 
országot azon a címén, hogy »faj- 

testvéieiket felszabadította**.
A két államnak már most az a felfo
gása, hogy addig nem követelhető tő
lük az Ausztriával szemben való zá
logjog felfüggesztése, amíg az .antant 
nekik is el nem engedi az u. n. fel* 
’szabaditási tartozást. Jgy lelt az osz
trák lét vagy nemlét problémája egy 
egészen más Ausztrián kívül eső pro
blémától függővé. Itt néni leplezhető 
csalódást is okozott a sürgősség érze-

séges szakértők. Kérdés, hogy a gé- 
nuai konferencia befejezése után dű
lőre tudja-c még Ausztria juttatni ezt 

la maga főügyét annyira, hogy a kitű
zött párisi tanácskozásokon már csak 
a  Jugoszláviával és Romániával kö
tőit egyezményt kelljen szankcionál

hatni.

Devizabizottságoi Suboticának!
— A  suboticai kereskedők akciója —

lének az a hiánya, mellyel Románia 
és Jugoszlávia a  felszabaditási tarto
záson át az ausztriai zálogjo" kérdését 
kezeli. Génuában reméli . Schober 
kancellár a jugoszláv és román dele
gátussal e kérdésre nézve egyezségre 
jutni, de ekkor megint nem voltak 
kéznél a két állam részéről a szük-

A »Bácsmcgyei Naplóc már több 
ízben foglalkozott azokkal a nehézsé
gekkel, melyeket az uj deviza-forgal
mi rendelet a kereskedőknek okoz. 
Amellett, hogy a rendelet úgyszólván 
teljesen guzsbaköti a kereskedelmet, 
különösen sok akadályt gördit a subo, 
ticai és bácskai kereskedők működése 
elé, akiknek a legcsekélyebb deviza- 
kiutalási kérdésben Novisadra kell 
fordulniok a Narodna Banka ottani 
fiókjához, hogy a szükséges engedé 
Iveket és számla-láttamozásokat meg
kaphassák. Az egész Vajdaság deviza
ügyletei mind a novisadi bizottságnál 
halmozódnak össze és igy azoknak 
elintézése sokszor heteket vesz igény
be. Azok, akik gyorsabb elintézést 
akarna^. elérni, kénytelenek Novisad- 
ra utazni, ami az időveszteségtől el
tekintve, rengeteg sok költséggel is 
jár.

Tekintettel arra, hogy a deviza-ren
delet szoros összefüggésben van a kül
földről érkező áruk elvámolásával, 
mert a deviza-bizottság láttamozása 
és engedélye szükséges az elvámolás
hoz és tekintettel arra, hogy a vidéki 
kereskedők áruik megérkezésekor az 
elvámolás végett többnyire amúgy is 
kénytelenek Suboticára jönni, az a | 
kívánság merült fel a kereskedők kö 1 
rében, hogy Suboticán is létesítsenek1 
a z  illetékes körök deviza-bizottságot, j 
amely a suboticai és környékbeli, No-

A  novisadi „Stella1* filmgyár vezetőjét 
betöréses lopáson érték

— Több betörés elkövetésével gyanúsítják —
Novisad város közönségét egy vak

merő betörés tartja izgalomban.
A Jevrejszki-ulca 10. szám alatt 

van V o g e 1 Henrik üvegkereskedése.
Vogel pénteken délben a rendes 

időben bezárta üzletét, lebocsájtva a 
vasrollót és ugyanabban a házban 
levő lakására ment ebédelni.

Ebéd közben megjelent Vogel laká
sán két vidéki kereskedő, akik dél
előtt árut vásároltak hála, az árut 
azonban elutazásukig Vogel üzletében 
hagyták. Most eljöttek, hogy átvegyék 
árujukat.

Vogel rögtön abbahagyta az ebédet 
és elindult a két kereskedővel lakásá
ról az üzletbe, hogy az otthagyott 
árukat kiadja.

Felhúzta az üzlet vasrollőját, be
ment a boltelyiségbe, ahol váratlan 
meglepetés várt rá. A bezárt rolló 
mögött az üzletben találta Rézer Li- 
pót novisadi kereskedőt, a »Slella« 
filmgyár vezetőjét, aki ugyanabban a 
házban lakik, amelyben Vogel lakása 
és üzlete van.

Vogel t annyira meglepte és meg
döbbentette- ez a nem várt találkozás, 
hogy eleinte szólni sem tudott, Ré- 

Cipót azonban rögtön feltalálta 
magát és leküzdve zavarát, azzal ma
gyarázta jelenlétét az üzletben, Ív gy 
gyanús mozgolódást hallott kívülről

visadtól távolabbcsö városok kereske
dőinek (Jeviza-tígyeit elintézné. E ki 
vánság jogossága annál inkább kézen
fekvőnek bizonyult, mert a külföldről 
vasúton a Vajdaságba érkező áruk 
mind Suboticán kerülnek eivámo’ásra.

Mint értesülünk, ennek a kívánság
nak érdekében & suboticai kereskedők 
nagyobbszabásu akcióra készülnek és 
küldötlségileg arra akarják kérni a 
pénzügyminisztériumot, hogy a devi
za-rendelet alapján kérjék Suboticán, 
a Narodna Banka itteni fiókjánál is 
a deviza-bizottság felállítását. A ren
delet ugyanis megengedi, hogy min
den városban, ahol erre szükség van, 
állíthassanak fel ilyen bizottságot, 
melynek tagjait a gazdasági és pénz
ügyi világ megbízható és hozzáértő 
szakembereiből a pénzügyminiszter 
nevezi ki. A kereskedők akciója a két 
suboticai Lloyd fúziójának előmunká
latai miatt• mindeddig húzódott, mert 
a kereskedők egyesületük kebelén be
iül akarnak a minisztériumnál eljár
ni. A két egyesület fúziója azonban 
május 21-én befejezést nyer, mert 
ezen a 'napon tartja alakuló közgyű
lését a két Lloydból egyesítés utján 
alakultfíjuboticai Kereskedelmi Egye-,

(
sülét. Értesülésünk szerint az uj egye
sületnek legelső akciója a deviza-bi
zottság megalakítására irányuló akció 
[lesz, amely remélhetőleg rövid időn 
belül sikerre fog vezetni.

az .üzletben és azt hívén, hogy tető 
rök járnak ott, bement a boltba.

Vogel erre lebocsájtotta a vasrollót 
és ketten együtt, Vogel és Rézer el
kezdték a betörőt keresni az üzletben.

Közben Vogelnek egyre gyanusabb- 
nak tűnt fel a dolog és csakhamar vi
lágos lett előtte, hogy a keresett be
törő: Rézer t  i pót.

Vogel rendőrt hivott és Rézért le
tartóztatták. A rendőrség nyomban 
házkutatást tartott Rézer lakásán és 
nagy gyűjteményét találák a legkü- 
lönféljbb kulcsoknak és álkulcsoknak, 
amelyek között olyan is volt, amely 
Vogel üzletének ajtózárába illett, sőt 
volt olyan kulcs is, amely a pénzszek- 
rény t, nyitotta.

Megállapították, hogy amikor Vogel 
váratlanul megjelent az üzletben, Ré
zer akkor már felnyitotta volt a pénz
szekrényt, de — felhasználva egy al
kalmas pillanatot — gyorsan bezárta 
és nem vihetett el belőle semmit. 
Vogelnál egy Ízben már titokzatos kö
rülmények között 1918-ban betörtek 
és elvittek tőle 30.000 német márkát, 
ami sohasem került vissza. Nincs ki
zárva, hogy akkor is Rézer volt a tet
tes. A múlt évben a Lusztig-banknál 
is volt betörés, amelynek tettese ne n 
került meg.

A pénteki betörés kapcsán most

ezeket az előbbi betöréseket is újból 
nyomozni kezdik és meglepő fejlemé
nyekre van még kilátás.

A nagy feltűnést keltő eset izgalom* 
bán tartja a város közönségét.

A kisantant és Bethlen 
párbaja

az osztrák politika irányításáért

A z  osztrák kérdés megoldása ott 
szerepelt a génuai tanácskozás fel* 
adatainak sorában. A génuai konfe
rencia azonban, mint a politikai, gaz
dasági és újjáépítési tények egész vo
nalán, úgy itt ia csak jövőbe mutató' 
Ígéretet és látszatmegoldást létesített 
a tárgyalásra került kérdésekben, 
Ausztria nem kapta meg az ujjáépi-. 
léséhez szükséges nagy népszövet
ségi hitelek jótéteményét és az osz-i 
trák probléma megoldatlanságával 
megmaradt a dunai Európa jövő ala
kulásainak nagy kérdőjele is.

A tárgyalások során azonban erős' 
irányzatok mutatkoztak arra, hogy az 
európai politikának egy általános 
irányvonala alakuljon ki a Duna-me* 
dence gazdasági és politikai újjáépí
tésére. A 'iD unai konföderációt esz
méje kisértett lépten-nyomon a ku
lisszák mögött. Erről a ' konföderáció
ról a kisantant vezetőinek és különös
képpen Benesnek nincsen valami 
nagy véleménye, ök  a magyarok ér
dekében levő alakulásnak tartják e$t 
a szövetséget, melyet országaiknak 
minden jelentősebb kára nélkül a kis
antant szigorúan megvont keretei kö
zött vélnek megvalósíthatni. A kis
antantnak az osztrák probléma meg
oldására. egy másik terve van: Ausz
triát is belevonni a kisantant államai
nak gazdasági szövetségébe.

A portorosei egyezmény elvetésével, 
a kisantant ez álláspontja teljes mér
tékben keresztül küzdötte magát a 
génuai konferencián. Ezzel szemben' 
a portorosei egyezmény és a dunai 
konföderáció fokozatos megépítésének 
Ilivé, a Bethlen—Báaffy-íéle külpoli
tika a  középeurópai kérdés ütköző-* 
pontjában: az osztrák helyzetben egy 
oly tényt akart teremteni, nteáy al
kalmas arra, hogy Ausztria mai álla
potának és külpolitikai beállításának 
teljes tarthatatlanságát igazolja. Beth
lenek Ausztriának a kis&nl&ntban 
való (legalább is gazdasági) beillesz
kedése ellen egy hathatós argumen
tumot produkáltak tehát. Beszüntették 
az Ausztriába irányuló magyar hús
kivitelt. A hatás tényleg 24 órán be
lül teljes akutaágában jelentkezett. 
Becsben valóságos husárpánik kelet
kezett. Az elvágott záliitmányok ki
maradásával senki sem tudta áttekin
teni a bécsi húsellátás jövő alakulá
sát. A sajtó é» az érdekelt tényezők 
segélykérő lármája egészen Génuáig 
elhallatszott, honnan csakhamar meg
érkezett a kisantant külpolitikai ellen- 
manőverének híre: Románia és Jugo
szlávia meghatalmazottjai egymás 
után jelentették be, hogy államaik 
mindent el fognak követni Ausztria 
húsellátásának biztosítására. Ausz
tria politikai beigazodása természete
sen ezen a? egy eseményen nem dől 
el. Éppoly kevéssé, mint a dunai 
Európa újjáépítési formulájának a 
megtalálása. Génua meghagyta az 
osztrák kérdést >a provizóriumos ál
lapot* gennyedesében. Becs közép* 
és munkásrétegeinek azonban a ma
gas diplomácia csatája néhány hús
talan hetet jelent.
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Róma legnagyobb 
kórhaza leégett

Eddi< harminc holttestet áslak k i 
a romok alá)

Rónrcboi jelentik, hogy szerdán 
éj-zaka az olasz löváros legnagyobb 
közkóíháza, a Szentlélek-kórház ki
g y u lla d t  és majdnem teljesen leégett. 
A tűz olyan rohamosan terjedt, hogy 
bár Rónia egész tűzoltósága rövide
sen a helyszínre érkezett, a tóépü- 
tetszárnyaí. már nem tudták meg
menteni.

A tűz a Riosókonyhában támadt, 
akut tömétdek szennyesruha vol 
fölhalmozva, amely gyorsan lángra- 
tobbant és innen a tűz átharapód- 
xott a íötdszintre, majd néhány pert 
alatt az I. emelet kórterme is lángba 
borult. Az épület földszintjén levő 
40 beteget még idejében ki tudták 
menteni, de az emeleteken levő kór
termeket már nem lehetett kiüríteni.

Sok beteg az emeletről kiugrót 
az utcára, mások összekötözött lepe
dőn igyekeztek menekülni. Boizal- 
mas jelenetek játszódtak ie és több 
beteg és ápolónő megörült az izgal
maktól. A tűz éjíélután két órakor 
keletkezett és 4 órára majdnem az 
egész kórház leégett.

A. betegek közűi nagyon sokan 
(átveszlek, ezideig 30 megszenese- 
dett holttestet ástak ki a romok alól, 
de biztosra veszik, hogy még na
gyon sok áldozat van a füstölgő és 
beomlott falak alatt. Az oltás mun 
káját nagyon megnehez.tette az is, 
hogy a villamosvilágitás iölmondi 
a szolgálatot és így a sötétben iné), 
nagyobb volt a fejvesztetts.'g,

M eg nincs döntés
a Vajdaság nászajándékáról

& vajdaság! törvényhatóságoknak 
amit szombaton Novisadon tartott 
együttes értekezletén a jelenvolt fő 
ispánok és törvényhatósági kiküldöttek 
tudvalevőleg nem hoztak még végle
ges határozatot a királynak esküvője 
alkalmával átnyújtandó ajándék tár
gyában. Mégállapodtak abban, hogy a 
Vajdaság nevében nyolc millió dinár 
értékű ajándékot adnak a királyi pát- 
naktamelynek meghatározását egy má
jus '20-ig Suboticán egybehívandó 
újabb gyűlésre bízták. Azóta Doba
novacski Pál suboticaí és Szlepcscvics 
Milán novisadi főispán Beogradban is 
járlak ebben az ügyben. Mint értesü
lünk, Szlepcscvics főispán még nem 
kapott fix értesítést Beogradból és így 
még nem tud határozott javaslatot 
előterjeszteni, aminek következtében 
a tervezett újabb együttes gyűlés ha
táridejét el kellett halasztani. A dön
tés azonban előreláthatólag szombaton 
vagy vasárnap megtörténik, amikor is 
Dobanovacski főispán a vajdasági tör
vényhatóságok vezetőit azonnal meg 
fogja hívni Subotlcára az együttes 
gyűlésre, amelyen végleg dönteni fog
nak afölött, hogy a Vajdaság mit ad
jon a királynak nászajándékul.

Konstantinápolyi jelentés szerint az 
otfanl jugoszláv kolónia T500 törők 
fontot gyűjtőt! össze a királyi nász
ajándékra. Ez összegen egy keleti 
szobaberendezést vásárolnak, amelyet 
külön bizottság hoz Beogradba.

Beogrnd. Az esküvőt rendező bi
zottság hogy mindazok a ható
Ságok ' 'öletek, melyek ajándékot
nyujt.u ' éc amelyek részt akar
nak . : -.zaetben, c .e lő r e  be

jelenteni tartoznak a rendezó-blzott- 
ságnál. A bizottság azt a kívánságát 
fejezte ki, hogy az ajándékot átadó 
küldöttségeket minél kevesebb sze
mélyből állítsák össze. A menetben'

Merényletterv a király és az államfők ellen
— Letartóztatták a bönaztf vétség legveszedelmesebb tagját —

A koprivnicaj határőrség a napok 
bán éppen akkor tartóztatta, le M át 
k o v i t y Sztánkót, amikor az át akart 
szökni Magyarországból az S. H. S. 
királyságba. A határőrök rögtön ráis
mertek. Matkovity Sztánkó 1019-ben 
Koprivnicán, mint tartalékos hadnagy 
állomásparancsnok volt, később sik
kasztott és atezökött Magyarországba.

Matkovityofc a határőrök most, hogy 
vissza akart szökni, megmotozták és 
kihallgatták.

A motozásnak és a kihallgatásnak 
szenzációs eredménye lett. Papírokat 
találtak nála, amelyekből kiderült, 
hogy az ex-hadnagy Gaghárdi buda. 
pesti emigrációjához tartozott, onnan 
küldték le azzal a megbízással, hogy 
itt merényleteket kövessen el.

Az írások bizonyításai utón Matko
vity vallani kezdett és beismerte, 
hogy valóban Gaghárdick küldték Ju
goszláviába azért, hogy merénylete

A választójogról szóló törvényjavaslat
— Kedvezmény a többségi Ltstákask -e-

A kormány ős a koalíciós pártok 
hosszas vita után Marinkovics Voje 
dr. belügyminiszter választási tör- 
vcnyiervezeiét fogadták el a tárgya
lás alapjául, A most már kormány- 
avaslattá vált törvénytervezet elfér 
> régi szerbiai választási törvény 
■gyik generális elvi álláspontjától, 
. kisebbségi listák favorizálásától. 
A legutóbbi választáskor érvényben 
volt választási rendszer szerint 
ugyanis a kisebbségi listák, ame- 
yek nem kaptak egy hányadosnyi 

szavazatot sem, szintén juthatott 
nandátumhoz, miután a többi lis- 
ák maradék szavazatait, amelyek a 
hányadossá! való elosztás után fenn
maradtak, a kisebbségi listákhoz 
■dták.

A választandó képviselők számát 
a javaslat nem írja elő, azt a jogot 
az államtanácsnak tartja fenn.

A kormanytervezet még egy fon
tos újítást tartalmaz, a já rási je lö l 
lek rendszerét. Minden járás egy 
árási követet választ, ha a válasz
tási kerületben kevesebb a járások 
száma, mint abány képviselőt kell 
a kerületnek választani, az államta
nács uj adminisztratív járásokat 
Kreál.

A kerületi listavezetői listát 23 
nappal a választások előtt be kell 
nyújtani az elsőfokú bíróságnak. 
A' listavezető jelölőlistáját legalább 
500 kerületbe!! választópolgárnak 
alá keit írni. A jelölt listán a je
löltek nevein kívül két megbizott-

Inak a nevét is tartalmazni kell, a 
kik a választási főbizottságban he
lyet kapnak.

! Az illetékes elsőfokú birőságiiak 
J15 nappal a választások előtt be 
kell mutatni az egyes járási jelöltek 

| listáját is.
[ A járási jelöltek listáját legalább 
< 100 választónak alá kel! írni. 
i A (árási jelölésnél meg kel! je- 
[löini, ho g y  melyik kerületi listához 
Larlozik az illető járási lista. A ke- 
1 rulett listavezető nevének is vatta

résztvevők számát Is előre be kei. 
jelenteni, hogy ezeknek megfelelő el
helyezéséről is »defében gondoskod
hassanak..

ket kövessen el. A határőrség az első 
kihallgatás megejtése után Matkoví- 
tyot Beogradba szállította, ahol az 
állami közbiztonsági ügyosztály köze
gei folytatják a kihallgatást és ahhoz 
képest folytatják a  vizsgálatot.

Az eddigi vizsgálat kiderítette, hogy 
Matkovity nak a  király éo a vezető 
politikusok ellen kellett volna me
rényletet elkövetni. Elsősorban P a- 
3 i c 8  és P r i b i c s c v i c s  e llen i 
merényletté! bízták meg Gaghárdick, 
akik egyébként elhatározták, hogy so
rozatos bombamerényleteket fognak 
rendezni Jugoszláviában.

MobI a rendőrség az iránt nyomoz, 
hogy hol kapta volna. Matkovity a 
szükséges pénzt és a bombákat. A le
tartóztatottról egyébként megállapí
tották, hogy 22 éves, Zagrebban szü
letett cs kereskedelmi akadémiát vég
zett.

kell tenni a jelölt-listán.
A javaslat szerint a titkos válasz

tás továbbra is megmarad. Tovább 
is kis guitimigolyőkkal választanak 
a választók, A városokat választói 
kerületeknek tekintik és annyi vá
lasztói járásokra osztják őket, ahány 
képviselőt az illető városnak vá
lasztani kell.

A mandátumok felosztására vo
natkozólag a tervezet a következő- 
képen intézkedik:

A választások után a kerületi 
választási bizottság a beérkezett hi
vatalos jelentések alapján összeol
vassa, hogy hány szavazatot kaptak 
az egyes járási jelöltek. Azoknak a 
járási jelölteknek a szavazatait, akis 
egy központi listához tartoznak, 
összeadják. Mindennek megtörténte 
után a bizottság kiszámítja a há
nyadost (leadott szavazatok száma 
elosztva a választandó képviselők 
számával) és elosztja a mandátu
mokat. Az a lista, amely nen. kapí, 
meg a hányadosnak megfelelő sza
vazatot, egyáltalán nem jő több. 
számításba. Az egyes listákra adott 
szavazatokat elosztják a hányados
sal és így határozzák meg, hogy 
egy-egy lista hány képviselőt kap. 
A mandátumok elosztása az egyes 
listákon úgy történik, hogy a ke- 
ületi listavezető után az a járási 

jelölt kép mandátumot, akire arány
lag a legtöbb szavazat esett.

Ha egy választási kerületben, ahol 
legalább hat képviselőt választanak, 
csak egy lista kapja meg a hánya
dosnak megfelelő szavazatokat, úgy 
a kisebbségi listák közül az, amely 
a legtöbb szavazatot kapta, szintén 
kap egy mandátumot tígyanez az 
elv érvényesül akkor, ha egy bérij
eiben, ahol legalább kilenc képvi
selőt választanak, csak két képviselő 
-apja meg a hányadost.

A javaslat ellen az ellenzéki pár
tok előreláthatólag erős harcot jóg
ii-k indítani, különösen amiatt, meri 
az a többségi pártokat favorizálja.

Katasztrofális 
éhínség Dalmáciában

Eddig tiz ember halt meg étien
Az aratói  ̂ előtti hónapokban üaJ- 

ittácia minden esztendőben ínséget 
szenved .á tartomány, legna
gyobbrészt behozatalra van’ utalva és 
a felhalmozott úlelruigzerkésztotek 
nyár elején; teljesen elfogynak. De ta<
Ián még sohasem volt Dalmacia la
kossága olyan azoiuoru helyzetben, 
mint ebben az évben. Az élelmiszerek* 
annyira fogytán vannak, hogy ha a 
kormány nem interveniál, a helyzet 
Dalmáciában katasztrófáiissá válhat.
A parlamentben pár nap előtt már 
azóbakerült a dalmát éhínség, akkor, 
a kormány egyik tagja kijelentette, 
hogy »a kormány idejekorán meg fog
ja tenni a szükséges lépéseket*.

A legutóbbi napok hírei azt rautate 
ják, hogy a. kormányunk már most 
akcióba kellene lépni, az aktív vidé
kekről gahonát kell szállítani Dalraá-'
• iába, egyúttal gondoskodni kell arról' 
is, hogy art gyorsan feldolgozzák é*. 
eljuttassák az éhező lakosságnak.

Az éhínség fokára jellemző az a 
távirat, amelyet a spliti Kerületi Föld-' 
műves Szövetség a napokban küldőit 
Beogradba és amelyben a szövetség 
azt jelenti, hogy Oslye, Tópolo, Sztu- , > 
pa Imotiea és Sztoi falvakban eddigi 
tíz ember halt meg éhen. Ezenkívül 
még több község lakosságát fenyegeti 
az éhínség. Ha gyors segítség nem 
érkezik, jelenti a Földműves Szövet
ség, emberek százai halnák meg az 
éhségtől.

Szinte hihetetlennek hangzik, ez a 
hír. Európa kulturált részén, ezeip-- 
ben a dús olasz partokkal, egy ország
ban, amelynek földje tengernyi ga
bonát terem, éhen halnak emberek. 
Az orosz halálmezők leheleté érződik., 
ide és kiállt mementot a  ridegezivf/ 
Európának.

Wrangel tábornok
megfenyegeti Bulgáriát

... Cáfolja a Szófia elleni paees hírét —
Beograd. Wrangel tábornok pén

teken Kártevőéről Beogradba érkezett, 
ahol fogadta a sajtó képviselőit és 
nyilatkozott a legutóbbi bulgáriai inci
densekről.

Wrangel elsősorban sajnálkozását 
fejezte ki, hogy a szovjetmegbizottak- 
kal Génuában a többi nemzetek kép
viselői egy asztalhoz ültek. Ezután át
tért azoknak az eseményeknek az 
ismertetésére, amelyek néhány nappal 
ezelőtt Bulgáriában történtek. Azt 
állítja, hogy az orosz hadseregnek 
Bulgária területére való befogadása 
előtt szerződést kötöttek a bolgár 
kormánnyal, hogy a menekültek nem 
mint dezorganízált tömeg, hanem mint 
szervezett erő helyezkedhessek el • 
Bulgáriában. A  megegyezést Topot- 
zsikov ezredes, bolgár vezérkari főnök- 
irta alá, Wrangel egyik megbízottjá
val együtt. A szerződés szerint az 
orosz katonaságot munkára fogják 
felhasználni, de megtarthatja katonai 
szervezetét, az ország biztonsága és 
a fegyelem biztosítása érdekében. 
Most pedig az történt, hogy Topot- 
zsikov vezérkari főnök Truovóről tár
gyalások ürüg>e alak Szófiába hívta 
Kutyepov orosz ezredest, kinek be
csületszavát adta, hogy :emmi bántó- 
dása nem történik. Mihelyt azonban 
Kutyepov Szófiába érkezett, szállásán 
bolgár csendőrök letartóztatták. Kívüle 
még hat roagacablra -,gu \Yrítngí|.
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tisztel is elfogtak.
A tulgár kormány azt állítja, hogy 

azért tartóztatta le őket, mert okmá
nyok kerültek a kötmány kezébe, 
melyek szerint Dubrovnlkban április 
7-én megegyezés jött létre Wrangel 
és Schatilov tábornok között Szófiá
nak az orosz katonaság által való 
megszállására vonatkozólag. Wrangel 
ezt a hirt a leghatározottabban meg

» • • • •

Bombamerényletet terveztek a Dohány-utcai 
zsidó-templom ellen

Budapestről jelentik : Az Erzsébet
városi Kör ellen intézett bombamerény
let borzalmait még el sem felejtették, 
a nyolc halott sirdombján még friss 
a hant és most egy újabb, azonban 
szerencsére meghiúsult merényletről 
kell beszámolnunk, amelyet még csi
rájában sikerült elfojtani.

Lehetséges egyébként, hogy az 
alább nagy vonásokban ismertetett 
rnerényletterv a túlfűtött fantázia szü
leménye és egy-két napon belül tel
jes világosság derül a titokzatos mó
don tervezett és titokzatosan leleple
zett ügyre.

Az országos belügyi nyomozóosztály 
napok óta a legnagyobb titokban 

a  nyomozást folytat egy bombamerény- 
"  let ügyében, amelyet állítólag a Do

hány-utcai izraelita-templom ellen ter
veztek.

A tervet egy kisebb vendéglőben 
beszélték meg és négy ember vállal
kozott arra, hogy a Dohány-utcai 
templomot fölrobbantják. Ez a blhe-

Az S. H. S. királyság és Magyar- 
ország végleges határainak kijelölése 
alkalmával a határmegállapitó bizott
ság a drávamenti vonalak megállapí
tásánál úgy határozott, hogy egyes 
pontokon a Dráva folyó régi medrét 
az eddigi közigazgatási határokat 
fogja végleges határnak tekintetni. E 
döntés alapján a Dráva folyása mel
lett mindkét ország olyan területeket 
kapott, amelyek átnyúlnak a Dráván 
a másik ország területére. Két ilyen 
pont van az S. H. S.—magyar hatá
ron, mindkettő a Dráva somogyme- 
gyei partjain. : <! Itái

A Dráva vizét, annak felső folyá 
sánál, a folyó hajózhatóvá tétele és a 
vadvizek Iecsapolása végett a múlt 
század nyolcvanas—kilencvenes évei
ben szabályozták. A szabályozás foly
tán uj területek : zabadulfak fel a víz 
alól, amelyeken később puszták és 
falvak keletkezlhek. Így a somogy- 
megyoi Barcs mellett a Dráva, horvát
országi, déli partján keletkezeit Sánc- 
puszta, amelyet közigazgatási tekin
tetben nem Horvátországhoz, hanem 
Magyarországhoz, Soinogyhoz csa
toltak. Ezt az ölszázholdas, Horvátor
szágba átnyúló területet, — melyen 
csak egy major épület áll, — Magyar- 
országnak Ítélték. A határmegállapitó 
bizottságnak ez- a határozata azért 
fontos, inért a barcsi vasúti Dráva-hid 
déli vége Sánc-puszta területén ér 
partot, tehát, igv az egész híd Magyar- 
országé maradt. A Délivasut barcs- 
pakráci vonala is még ötszáz méter 
bosszúságban Sánc-pusztán megy vé
gig és a síneket a Drávától Ötszáz 
m étere vágja át a határ. Ezzel szem
ben a vasúti hídtól egy kilométerre

cáfolta és azt mondta, hogy az In
kriminált napon 6 Beogradban, Scha- 
tilov pedig Szófiában tartózkodott. 
Egyébként pedig — mondotta Wran
gel — a Bulgáriában tartózkodó 
orosz csapatok között nagy nyugta
lanság uralkodik a letartóztatás miatt 
és nincs kizárva, hogy vérontásra 
kerül a sor

tétlenül hangzó merényletterv tudo
mására jutott a belügyi nyomozóosz
tálynak, amelynek közegei napokig 
figyelték a négy embert és figyeléseik 
alapján napokkal ezelőtt őrizetbe he
lyezték őket a belügyi nyomozóosztály 
Vámház-körutl épületében.

A négy őrizetben lévő gyanúsítottat 
a detektívek többször kihallgatták, a 
kihallgatás eredményét azonban nem 
közölték a nyilvánossággal. A gyanú
sítottak tagadták azt, hogy ők bom
bamerényletet terveztek. A belügyi 
nyomozóosztály azonban ennek elle
nére a négy gyanusitottat a nyomo
zás érdekében nem engedte szabad
lábra.

Pénteken fordulat állott be a me
rénylet ügyében, úgy hogy a belügyi 
nyomozóosztályról a négy gyanusitottat 
átkisórték a főkapitányságra. A négy 
embert a rendőrségen még pénteken 
kihallgatják és e kihallgatástól függ 
azután, hogy a nyomozást folytatja-e 
a rendőrség.

A  Dráván átnyúld határsávok
A z SHS királyság és  Magyarország közt a Dráva régi 

medre a határ *
fekvő Magyarországból az S. II. S. 
királyságba vezető közúti kocsihid 
Barcs és Teresohopolje között, fele 
részben az S. H. S. királyság és fele 
részben Magyarország tulajdonát ké
pezi. Az országhatár itt a hid köze
pén van és mindkét ország katonai 
hidörséget tart fenn. Az őrségek en
gedélyével a magyar és jugoszláv 
polgárok a híd közepén beszélgetést 
folytathatnak. Érdekes egyébként, 
hogy Magyarországból Sánc-pusztára 
kocsin, vagy gyalog csak ezen a hí
don és a parton, S. H. S. területen 
át lehet csak átmenni.

Amásik átnyúló határsáv a so- 
mogymegyei Gola községnél terül el, 
melynek állomása a Zagreb—Gyéké
nyes—Nagykanizsa délivasuti vonal 
mellett fekszik. Itt a falu, mely a 
Dráva északi partján terül el, horvát 
közigazgatás alá, az állomás és a falu 
északi fele, Magyarországhoz tarto
zott. A bizottság itt. is meghagyta a 
közigazgatási határokat, úgy, hogy a 
falu egyik fele most jugoszláv, másik 
fele pedig magyar terület. E falu kö
zelében, a Drávától délre fekszik Zda- 
la község, ahol a napokban a két ha
tárőrség között a fegyveres incidens 
töri ént. A Dráván át az S. II. S. tqrü 
lettel a közlekedést állandó kompjárat 
bonyolítja le.

Ezeknek a területeknek a hoválar- 
tozandósága 1908-ban a magvar pár 
lamentben is sok vitára adott alkal
mat a magyar és horvát képviselők 
között, de akkor is megmaradtak a 
régi közigazgatási határok mellett, 
amelyek ott most országhatárokká 
lettek.

M egegyezik Jugoszlávia és O laszország
—  L loyd  G eo rg e  v e z e t i  a  tá r g y a lá so k a t  —

Génua. Néhány nappal ezelőtt 
hire járt, hogy Fiumére vonatkozó, 
lag a S. H. S. és olasz delegátusok 
közölt létrejött a megegyezés, ami
ről azonban a jugoszláv kormány 
egyelőre nem adotl ki jelentést. Most 
érkezett génuai jelentéseink ezt a 
hirt megerősítik. A részletekre vonat
kozólag még nem adtak ki értesítés t.

A 7'ribuna tudósítójának értesítése 
szerint az olaszok Storza levele ér 
dekében hajlandók elismei ni az S. H.
S. királyságnak a Baross-kikutőre 
vonatkozó jogát és evacuálják a 
csapataik által megszállva tartott 
területeket. A fiumei kérdés rende
zésére külön bizoflságot küldenek 
ki, amely záros határidőn belül dön
teni köteles ebben az ügyben. A 
vasúti forgalmat a S. H. S. királyság 
és Olaszország között véglegesen 
rendezik. E kérdések rendezésélői 
függ a két állam közt megkötendő 
kereskedelmi szerződés sorsa is.

Az olaszok ezt a megegyezést 
saját diplomáciájuk sikerének tartják.

Lloyd Georg közvetít
Génua. Facta, Schanzer, Vicomte 

Dite és Kontarini olasz megbízottak 
péntek délután hat órakor folytatták 
tárgyalásaikat Nincsiccsel, Krsztelj- 
jel és Antonoviccsal. A tárgyaláson

A  magyar választások 
kilátásai

Erősödnek, az ellenzéki pártok
Budapestről írják: A magyar köz

vélemény érdeklődését úgyszólván 
teljesen lefoglalja a választási • harc.
Alig két hét választja e. az országot 
a választásoktól és hogy milyen lesz 
az uj parlament, ezt még most sem 
tudja senki. 245 képviselőt választa
nak Magyarországon. Az egységes- 
párt hangulata a választási harc ele
ién túlzottan optimista volt, amiben 
nem kis része volt annak, hogy Göm
bös Gyula, a választási vezérkar fő
nőké, egy céltudatos hadvezér hatá
rozottságával intézte az ügyeket, las- 
sankint azonban kiderüli, hogy Göm
bös választási szakértelme nem tudja 
felvenni a versenyt az Andrássy Gyu
lák, Apponyi Albertek, Vázsonyi Vil
mosok politikai tapasztalataival és te
kintélyével.

így ma már az egységespártban 
nem látják olyan rózsásnak a hely
zetet, mint rövid idővel ezelőtt is. Az 
ellenzéki pártok egyik-másika hatal
mas lépésükkel halad előre. A szo
ciáldemokraták, Rassayék és a legi
timista ellenzék kilátásai igen jók, 
úgy, hogy az egységcspártnak, 
amennyiben valóban egységes marad 
is, nem sok reménysége lehet arra, 
hogy megkapja a kétharmad többsé
get. A magyar válaszlóközönség han
gulatváltozására egyébként rendkívül 
jellemző, hogy a kormánypárt vezé
rének, B e t h l e n  gróf miniszterel
nöknek a mandátuma is eró ■ veszély
ben forog. Hódmezővásárhelyi ellen
fele, V e k e r d y Géza dr. ottani ügy. 
vél a legjobb reményekkel megy bele 
a küzdelembe és Könnyen megtörtén- 
Mtik, begy a miniszterelnök mandá
tum nélkül marad. Ez a. sors érheti,. . 
a korm&ny többi tagjait |s. l U l l a y  héZ kel1 a Concor-
pénzügyminiszter nagykanizsai esé- p legénységével, amely ha lelkcse- 
lyei igen csekélyek, talán Nyiregyhá-Jdésscl végigbirj;) tempói, még nwg- 
zán beválasztják. H e g v e s h a ! rn y ' lepetést is szerez!,; I a Sandnak

Lloyd George is jelen volt. Az olasz 
és jugoszláv delegátusok részletesen 
ismertették Lloyd Oeorgeval eddigi 
tárgyalásaik anyagát, aki nagy fi
gyelemmel hallgatta végig a referá
tumot. Kijelentette, hogy az ola
szoknak engednie kell egyes kérdé
sekben. Az ülés este nyocig tartott. 
Lloyd George holnap írásba fogtállá 
a rapallói kérdés rendezéséről szóló 
javaslatát. Valószínűnek tartják, hogy 
ennek alapfán a megegyezés létre 
jön.

A  kisebbségi kérdés 
Génua. Ma délután a kisantant 

delegáltjai arról értesültek, hogy a 
politikai albizottság ülésén Siamhu- 
lovszky és Bdnffy  felvetik a nem
zeti k ’sebbségek kérdését. Nincsics 
azonnal meglátogatta Factát, aki 
megígérte, hogy nem engedi az ülé
sen csak az orosz kérdést tárgyalni. 
Az ülés ilyen értelemben folyt le.

Elfogadták az albizott
ságok határozatait 

Génua. A konferencia bizottsá
gai pénteken délelőtt plenáris ülést 
tartottak, melyen az albizottságok va
lamennyi határozatait elfogadták, 
valamint hozzá járultak a hágai kon
ferenciára vonatkozó megegyezés
hez is,

elörehitatólag mandátum nélkül ma
rad, úgyszintén B e r n o 1 á k is. Má
jus 21-én, amikor az utolsó tarminusa 
van a választási agitteiönak, Magyar- 
ország minden városában, falujában 
gyűléseket tartanak. A képviselőjelöl
tek azontúl csali csendben agitálhat
nak a választók között.

Bácska— Amatőr. Az alszövetség 
két legjobb csapata mérkőzik vasár
nap a Bácska sombori-úti pályáján. 
A sombori csapat, mely az utóbbi idő
ben úgyszólván váltakozó szerencsé
vel együtthaladt a suboticai kerület 
íotballsportja élén a hegemóniát-tartó 
Bácskával, ma kitűnő formában van. 
amit legjobban az bizonyít, hogy a 
múlt vasárnap fölényesen 3 : 0-ra 
verte a bajnokcsapatot. A vasárnapi 
találkozásnak ez ad különös érdekes
séget, ez a revans, amely eldönti egy- 
idöre, hogy melyik csapat érdemes 
ma az elsőségre. Az amatőrök a leg- 
jobb összeállítású csapatukat szere
peltetik. A Bácskának jól össze kell 
szedni erejét, ha a 3 : 0-ás vereséget 
ki akarja korrigálni és győzni akar a 
sombori együttes fölött.

Sand—Concordia. A Sand pályán 
vasárnap bajnoki mérkőzés keretében 
találkozik a Sand a Goncordiával. A’ 
Sand csapata nagyon lefogyatkozotl, 
főerösségeit sorra elvesztette és va
sárnap Ördögöt is nélkülözni fogja, 
így megnandikepelve valószínűleg ne-
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Genua sem hozta meg 
a szabadkerekedelmet

A géiuiai konferencia gazdasági bi
zottságában egy vonalon harcoltak a 
piagyarok, az olaszok, a németek és 
az osztrákok. A négy állam delegált
jai a szabadkereskedelem elvének 
jnegvaJósitását óhajtották. Az egészből 
azonban nem lett más, mint hogy a 
konferencia egy csomó szépen hangzó 
frázist, egy csomó ajánlást hozott lét
té, melyek arra vonatkoznak, hogy az 
államok szívleljék: meg a kölcsönös 
gazdasági csere akadályainak minél 
xslőbb való lerombolását. Azokat a ke- 
M ekei, melyek közt ezek a tárgyalá
sok hoztak, a londoni szakértők szab
ták meg, melyek azután a német, ma
gyar és olasz javaslatok által kibővül
tek. Az angol javaslat csak a ki- és 
beviteli tilalmak kérdését érinti, mig 
(a magyar javaslat főgondolata az, 
hogy ismét érvényesüljenek a világ
háború előtti kereskedelempolitikai el- 
<vek. A magyar javaslat a kereskedel- 
fcni szerződések visszaállítását, a leg
több kedvezmény kölcsönös felújítását 
iés az összes forgalmi tilalmak törlé
sét indítványozta erős hangsúlyozás
sal. Azonkívül külön memorandumot 
terjesztett elő a magyar delegátus^ 
melyben az utódállamok gazdasági 
■vonatkozásait kívánta szabályoztatni, 
még pedig a portorosei határozatok 
értelmében.

A londoni szakértők, valamint a 
német bizottság javaslata nem jelölték 
meg pontosabban, hogy a hozandó ha
tározatok milyen kötőerövel bírjanak. 
Ezzel szemben a magyar javaslat kol
lektív szerződést indítványozott, mint
hogy a múlt bebizonyította, hogy a 
jó szándék megnyilvánulása és az 
egyezmények életbeléptetésére vonat
kozó óhaj és hajlamosság semmit sem 
jelentenek. Ami azután az összes ja
vaslatokból megvalósult., nem let! 
más, mint olyan határozat, mely a

H alálos fiatalság
Tegnap  ö ten  h a lta k  m eg  k ö 

zü lök . T e g n a p e lő tt n égyen . Ú g y  
ga loppoznak a b on c te re m  fnlé, 
m in t ra nd e vú i a, .ha ta lá n  m enné 
nek. A z  e g y ik e t m ég  k i sem v i t 
ték  onnan , m ik o r m á r he lyé re  
to lon g  a m ásik . T ra g é d iá ju k  b e 
népesítik  a rendő ri h íre k  szürke  
rova tá t is ;  nap-nap  u tá n  v á lto 
zás n é lkü l. T a lán  csak a szám ok 
to lód n a k  el n é h a : ma n ég y , h o l
nap kettő , h o ln a p u tá n  három  s 
azután, k i tu d ja , h og y  m e n n y i, 
de m e n n y i ? És néha ta lán  m ég 
a ha lá l nem e is m e g vá lto zh a tik .

G a rn i-h o te le kb e n  re v o lv e rd u rra 
nás, fü rd ő kab inb a n  fe lv á g o tt ü tő 
ér, ugrás  az n eg ye d ik  em ele trő l, 
é jszaka n y itv a  fe le jte tt gázcsap 
(ez az u to lsó  azonban  egyre  r i t 
kább  lesz ; ta lán  m iv e l a v illa n y  
n agyon  te rjed , va gy  m e rt hogy 
a géz is  ig e n -ig e n  d rága), vagy 
és nem  is  r itk á n  a ré g i és jó l  
b evá lt kö té l. V a n na k  azután, a 
k ik  m o n d a in e b b e k ; azok az e le 
gánsabb '.odszereke t k e re s ik : 
va gy  a m e tiu m o t,  v a g y  n ve ro 
nait A  töm eg  szám ára ped ig  
m arad a D una, a jó , ó reg , csen
des D a n a -h u llá m ; a.. fo jtja  m a
gába puha öle léssel m in d  va la 
m e n n y it. M á ju s i é jszakákon, a 
M a rg it-  va g y  a L á n ch íd  ivé rő l ie, 
m ik o r  körben fé n y lik , ra g yo g  a 
város s len t kéjes n yug a lom m a l 
h ö m p ö ly ö g  a v iz  . . . ta lán  nem  
is  lehe t o ly a n  n ag yo n  rém es.

szabadkereskedelem bevezetésére vo
natkozó óhajtásokat és hajlamosságo
kat fejez ki. Így pl. a  legfontosabb elv, 
a legtöbb kedvezmény kérdésében ho
zott határozat szövege a kivetkező:

»A konferencia hangsúlyozza a ke
reskedelem méltányos megítélését, 
mely elv a  népszövetségi paktum 23. 
szakaszában is le van fektetve és a 
legmelegebben ajánlja a kereskedelmi 
összeköttetések fölvételét kereskedel
mi szerződések formájában, melyek 
részben a viszonyokhoz alkalmazko
dó kölcsönösségen nyugosznak, rész
ben viszont megvalósítják a lehető
ség határai között a legtöbb kedvez
mény elvét.c

A határozatnak ez a formája, mely 
a kisántánt álláspontját fejezi ki, Jau- 
kovics jugoszláv delegátus fogalma
zásában fogadtatott el. Ennek a liatá- 
ozatnak a  szövege megmutatja, hogy 

mennyire elméletiek Génuában a sza
badkereskedelem megvalósítására ho
zott határozatok.

Hasonlóan megkötő erő nélkül való 
a ki- és beviteli tilalomra a nyers
anyagok kiviteli tarifájára vonatkozó 
határozatok. Németország kijelentette 
ugyan, hogy megette az előkészülete
ket a behozatali tilalmak felfüggesz
tésére, a kisántánt és Lengyelország 
ragaszkodtak a behozatali és kiviteli 
tilalmakhoz. Még pedig valuta javítási, 
illetve a fogyasztókat védő szempon
tokból. fiár ezzel szemben felhozták 
azt a tényt, hogy a magyar, az osz
trák és a német valuta az említeti 
szempontok érvényesítése dacára el* 
értéktelenedett, ez az érvelés hatásta
lan marad.

A portorosei határozatokat a londoni 
szakértők első helyen tárgyalandók- 
nak jelölték meg és föltétel nélkül 
való elfogadásra ajánlották azokat n 
konferenciának. Annak idején a kis
ántánt államai azzal az indokolással 
tolták el maguktól a portorosei határo
zatok kötelezővé tételét, hogy Német

A z  é le tk o ru k ?  M ily e n , m ily e n  
urcsa. A z  is  m in d e g y ik n é l e g y 
form a. H u szo n k ile n c  az egy ik , 
h a rm in cke ttő  a m ás ik , a harm a
d ik  huszonha t, a n e g y e d ik  ped ig  
m ég  a lig  m ú lt h g rm in c . Ö regebb  
nem  is  ige n  akad n á lu k , de fia 
ta lab b  sem ige n  van  közö ttük . 
O t t  ve rgődnek  szegények rem ény
te le n ü l a huszonö t s a h a rm in cö t 
é v ü k  m esgyé jén , de inegyon sok 
k ö zü lö k  a fe lső b b ik  h a tá rt soha 
el nem  éri. F ia ta lo n , m in t öregek 
esnek össze s nem  b ír já k  erővel, 
m ig  m e gö regedhe tnének . R ezig- 
náció ra  tu lf ia ta lo k . de é le tvarásra  
m ár ré g  m egö reged tek . H a lá lra 
íté lte n  é lik  a v ilá g o t és sa já t ve r
d ik t jü k  a ha lá los  íté le t. V á laszú t 
e .ö ttü k  se jo b b ra , se ba lra , csak 
a m i b izo n yo sa n  ú g y  is  e lé ri 
őket.

S zom orú  sors az e lité lte k  sor
sa : a h uszo n ö t— h a rm in c ö t éve
seké. R o n cso lt id e g e kke l v o n 
szo lnak o ly a n  já rm o t, hogy ép 
’degekke l is  be le roppannának. 
H a t hosszú k ínos , h a t had i év 
u tán  nem  m ú lik  e l ró lu k  a hat 
év em léke. H a t év a fron ton , 
va gy  hat esztendő bárhoz a pok- 
los  k ín o k  nehéz gyö tre lm é b en , 

is m in d e n  ide g szá la ikba n  bent
• Es nem  se g it sem m i, m ert 
nem  seg íthe t sem m i. Ha kénye
lem , gazdagság  is  ju tn a  nekii 
osz tá ly részü l, kü lső  n yu g a lm u l 
m ég job b a n  k ié le zn é  a belső fe
szü ltséget. C sak m ennek körben, 
a taposó m a lo m b a n  m eganny i

Iro k k a n t, nem es p a rip á k  s az ü t
jü k  nem  veze the t, csak a körbe 
vissza. M e n n e k  az u tón , ta lán  
fo ly to n  e lőre, de tu d já k , h og y  a 
kö rön  csak m a g u k  m ögé m en
nek . . .  És m e ne kü lésü k  n incs, 
n in cs  sem erre . . .

H a t esztendő nehéz n y o m o rú 
sága m e g ü li az összes le lkeke t. 
M é g is  a h u szo n ö t— h arm in cö t éve
sek esnek e! a la tta . Ped ig  ezt a 
ho t éve t v é g ig  cs iná lta  m ás is. 
M in d e n k i —  n- m csak a ha lá lra  
Íté lte k . V é g ig c s in á ltá k  öregek is, 
ak ike t az idő  a m ú g y  is m e g ro p 
p an tok . V é g ig c s in á ltá k  g ye rm e 
kek is, a k ik n e k  teste éppen c 
m ia tt a h a t esztendő m ia tt fe jlő 
d ö tt sa tn yá n . És m ég is  a rom ok 
közt a lig  esett e l m á s : — csak 
a h a lá lra  íté lte k

M e rt az ö regeknek  ta lán  m égis 
kö nn ye b b . K ín ló d v a , görnyedve 
ha m ennek is  e lőre, m e g e n yh ü l
he tnek, ha visszanéznek. M e rt 
va la h o nn a n  m essz irő l, messze a 
m ú ltb ó l, m é g is  csak rá ju k  kacag 
sok ra g yo g ó  em lék. A  fia ta lság, 
a béke a b iz ton sá g , az ö n b iz a 
lom , a cé ltu d a to s s á g ; v isszaka- 
kacagha t m ind e n ne k  az em léke, 
am it a m ú ltb a n  m inden  erős em 
ber m agáénak  v a llo tt. M e rt lá t  
l á to tt v issza és nézhe te tt előre. 
M a se m m ijü k  sincs — de m eg 
van n m ú lt ju k  . . .

A  fia ta la b b a k  m ég b írják  idő 
ve l. S o ra ika t sem d e te rm iná lták  
évek és esem ények m ég é lnek egé
szen. H osszú, hosszú évek tá ru l

nak e lébük  s a hosszú jö v ő  m in 
d ig  va la m i re m én y t is  re jt m a
gában. De nem  is  igen  v o lt, a m it 
e lveszíthetnének. É le tü k  m in d ig  
csak az vo lt, am i m a s nem  szőt
tek te rveke t, h og y  m ost össze
tö rjék . N em  kezdtek rem ényeke t 
egy e lm ú lt v ilá g b a n  s nem  pusz
tu ln a k  el, ha az a v ilá g  e lpusz
tu lt.

De ők, az e líté ltek , három  v i 
lágban é lnek . . .

A  m ú ltba n , a m e ly ik  nem  takar 
nek ik  sem m it. A  jövő b e n , am erre 
m ár id e jü k  s incsen. A  je le n be n , 
aho l m ar ta lán  nem  is é lnek.

A k it  e lveszíte ttek, azt m ég  e lv i
se lnék. V é s z it és n ye r az em ber 
és a m it e lveszít, a lka lm ak  jö t té 
ve l m egszerezheti ú jra . De az e l
íté lte k tő l, a huszonö t— h arm in cö t
évesektől a m ú lto t ve tték  el, a 
jö ve n d ő t ve tté k  el. Szám ukra csak 
a ma m arad t m eg, de m ú lt és 
jöv e n d ő  n é lkü l. És ve le  e gyü tt 
tű n t el röv id * é le tüknek m inden 
lehetősége . . .

N incsen  se m m ijü k  és nem  le 
het sem m ijük . N yug o d a lm a s  szív
ve l a jó  tavaszi napra  soha, de 
soha k i nem  heverhe tnek. Soha 
sem m i öröm nek, gon d ta lan  lé 
lekke l nem tudnak ö rü ln i. V a 
g yu k  n incs sem m i, m ert ú gy  sem 
te ljesü l vágyuk. R em ényük  nem 
lehet, m ert cé lja ika t ö lték  meg. 
Esztendők sorára, ha csak előre 
néznek, szürke ködökbe  fu llad  
e lő ttük m inden . Lázasan kapasz
kodnak m ég va lam i után, am i, ha

ország nem jelentette ki hajlandósá
gát ugyanazon határozatok elfogadá
sára. Már pedig enélkül az utódálla
mok területe tág kaput jelentene a  né
met ipar egyoldalú hódításának, tnig 
Németország a maga részéröl egysze
rűen elzárhatná az utódállamokból 
irányuló bevitelt. Németország kijelen
tette a konferencián, hogy a maga ré
széről hajlandó a portorosei határoz- 
mányoknak magát alávetni. A kis
ántánt államai azonban azzal lértek

A z  erdélyi zsidóság küzdelme 
a magyar anyanyelvért

— Nem taníthatnak magyaru! az erdélyi zsidó iskolákban  
A  kolozsvári hitközségi elnök beszéde

R öv id e n  m egírta  m ór a „B ács- 
m e g y e i N a p ló “ , h og y  a rom án 
k ö zo k ta tá sü g y i m in isz te r e lt ilto tta  
az e rd é ly i zs idó  isko lá ka t a m a
g y a r n y e lv  haszná la tá tó l. E z  a 
re nd e le t a rra  kö te le z i a zs idó  
isko lá ka t, h og y  hébe r v a g y  ro 
m án legyen. A  re nd e le t m e g v á l
tozta tása érdekében az e rdé ly i 
m agyarság  és zsidóság egységes 
kü zde lm e t fo ly ta t. E bben  a kü z 
de lem ben  résztvesznek a c io n is 
tá k  is, a k ike t — o kka l vagy ok 
n é lk ü l, m ost ne keressük —  a 
zs idóságnak és az e rdé ly i m a
g y a r sa jtónak egy  része azzal 
vá do l m eg, h og y  az ő ag itác ió - 
ju k  eredm énye  a jog fosz tó  ren
dele t.

A  ko lozsvá ri zs idó  h itközség  
m ost vá la sz to tta  m eg  u j e lő ljó ró - 
ságát. A z  u j e lnök  Fischer József 
d r., székfog la ló  beszédében rész
le tesen ism erte tte  a zsidóság ké
re lm é t s e ré lyesen kö ve te lt o r
vos lás t. A  beszéd egy részét, 
m e ly  e küzde lem  e lőzm énye ive l 
és cé ljá va l ism erte t m eg, i t t  kö
z ö ljü k  :

^Ism ere tes az e tá rg yb an  k ib o 

ki az ily irányú határozat elől, hogy 
méltatlan lenne egy olyan határoza
tot hozni, melyet Portoroseban az 
utódállamok hoztak, most a közvetle
nül nem érdekelt államok közbejötté
vel érvényessé emelni és kőtelező ha
tározattá. Ennek a helyzetnek meg
felelően hozta meg a gazdasági bi
zottság azt a határozatát, mely csak 
ajánlja, hogy az államok a portorosei 
elveknek megfelelő egyezményeket 
kössenek egymással.

csáto tt rende let, m e ly  arra kö te ’  
lez i a csa to lt te rü le tek  zs idó  is" 
kó lá in a k  fe n n ta rtó it, hogy szep
tem ber e lse jé tő l kezdve a ta n itá s t 
héber, i lle tv e  jid d is , vagy rom án 
n ye lve n  fo ly tassák.

Sajnos, h og y  a tisz tán  k u ltu rá 
lis  ügye t egyes sa jtóo rgánum ok 
p o lit ik a i c é lja ik  é rdekében  ag itá - 
c ió ra  haszná lják  fel és ezzel az 
am úgy  is  nehéz kérdés e lin tézé 
sét m ég nehezebbé teszik. N em  
követem  e pé ldá t és tá vo l ta rtva  
az is k o la ü g y tő l m ind e n  p o lit ik á t, 
tisz tán  k u ltu rá lis  szem pon tbó l szó
lok hozzá a ko rm ány in tézkedés
hez, m e ly e t —  n y ílta n  m e gm o n - 
m ondom  —  a m a i v iszo n yo k  kö* 
zö tt e lh ibűzo ttnak  ta rtok . K u ltu rá 
lis  kérdéseket köz igazgatás t u tón , 
ha ta lm i szóval m e go ld an i nem  
cé lravezető . A  term észetes evo
lú c ió t sem s ie tte tn i, sem h á trá l
ta tn i nem lehet.

K étség te len  jo g a  az á llam nak, 
de az it t  é lő  népesség közös ér
deke is, te h á t fe lté tle n  szüksé
gesség, h og y  a k isebbség i isko 
lákban  a rom án n y e lv  in ten z ive n  
tan ittassék, v iszon t a zsidóságnak
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Hpeciáhs érdeke  és á lta lános ohaj- 
h og y  « hébe r n ye lv re  gyer- 

in e k e k  m egtaníthassa  Ezen cé lok
E g y ik é v e l som  e lle n kez ik , sőt 
azoka t tá m oga tja , ha a g ye rm e 
k e k  ok ta tása i a nya n ye lvű ké n  te 
tszik lehe tővé . Az egye tlen  c é lra 
ve ze tő  m ego ldás i a k u ltu rá lis  
Szabadság m egva lósításában  ke ll 
ke resn ü n k  és ennek érte lm ében 
xnínden isko la fenn ta rtó ra  m agára  
k e ll b ízn i annak e ldön tését, hogy 
jm inö  nye lve n  k íván ja  az oktatást 
V égezn i.

E m e lle tt szo l az 1 8Ö 8 : X L IV . 
tö rv é n y c ik k n e k  & rende letben idé 
ze tt 14. §-a is, m e ly  k ife jeze tten  
ú g y  rende lkez ik , hogy

egyházközségek Iskoláikban, 
az oktatás nyelvéi tetszés sze

rint határozhatják meg.
A z 190 7 : X X V II. tö rv é n y c ik k  

18. §~a is csak ann y ib an  korié  
tozza  az ezen in tézkedést, hogy 
rs a k  az á lla m  n ye lve  és a g ye r
m ekek a n ya n ye lve  között enged 
vá lasztást, de ahhoz ezen tö rvény 
s z e r in t sem fé rhe t kétség, hogy 
a  gyerm ekek  tény leges anya n ye l
vén az okta tás m e g v a n  engedve

E m lékezte tek  arra, hogy ezen 
u tó b b i, m in t a nép jogoka t k o rlá 
to zó  tö rvé n y  e llen , az e rdé ly i ro 
m ánság m ilye n  erős küzde lm et 
fo ly ta to tt. B á rm ilye n  érte lm ezést 
a d u n k  tehá t a tö rvénynek, sem m i 
esetre sem in d o k o lt a ko rm ány- 
ha tóság részérő l egy  o ly  in te r
p retác ió . m e ly  bá rm e ly  i t t  élő 
népré teg  k u ltu rá lis  szükség le te i
nek  k ie lég ítése  te k in te té be n  hát
rányos. H iv a tk o z ik  m ég a m in isz 
te r i , re nd e le t a békeszerződésre 
is. Á m de  ez sem  lehe t a lap ja  i ly  
in tézke d é sne k , m ert n y ilv á n v a ló , 
h o g y  a békeszerződést annak a l
ko tó i a k isebbség i jo g o k  k ite r
jesztése és nem  szűkítése  végett 
a lko ttá k .

S em m ikép  sem lehe t tehá t a 
békeszerződés vo na tkozó  intézke-

íehet, há t k irag a d ja  m ég őket. De 
közben ö nm a g u ka t is e lveszítik . 
Csak ve rgődnek , k ín ló d n a k  önm a
g u k  le lkén  é s . ... m ár nem  is  re 
m é ln e k  sem m i segítséget . . .

íg y  m ennek ú tju k o n  a h a lá lia - 
i té lte k : huszonö t-harm incö tévesek. 
Eél lábba l bent á llanak m ég  a 
m ú ltb a n , u rem énye ikben , am i
ke t e g y k o r szőttek. F é l lábbal 
é r in t ik  m á r a jö v ő t is, am ely 
m ú lt ju k b ó l sem m it sem ígér. M e g 
n yu g o d n i benne, tú l fia ta lo k , de 
ú jra  kezden i m ind e n t, arra  m ár 
vének.

G ye rm e kek  v o ita k  és aggastyán 
le tt be lő lük . Es közben n incs 
se m m ijü k , csak h a t kínos év. H at 
háborús  esztendő m inden  n yo 
m orúsága. G ye rm e kko ru n kb ó l nem 
m arad t s e m m i; agg a s tyá n le lkű k  
üres és fá rad t. H at év a la tt é ltek 
tél m in d e n t és ha t év a la tt nem  
é ltek  sem m it.

. . . M e rt az é le tüke t nem  é lték  
v é g ig  . .

. . . Ta lán  m ost is m in d ig  csak 
azt ke res ik  . . .  A  G a rn i-H o tc lb e n  
a re vo lve r dörrenésén A fiit- 
döka b inb a n  fe lh a s ito tt e re k k e l. . 
n e k ile n d ü lve  a leg fe lső  e m e le tié i, 
vagy éjszaka, sö té tben  o n y ito tt 
gázcsap m e lle it. A z t ke res ik  a h l - ’ 
dákon  is. m á jus i é jszakán, a ta
vaszi csöndben, m ikor kö rü lö ttü k  
ö le lke z ik  a város s m é lyen  a la t
tu k  n yugod tan  h öm p ö lyög ve  az 
öreg  fo lyó  pihenésre szó lítja  le 
ókét.

d é le in e k  o ly  é n e im e t tu la jd o n í
tan i, m e ly  az e lő b b  id é z e tt tö rvé 
nyekben  le fek te te tt jo g o k a t bár
m ily  hányba  ko ilá to zza  vagy 
szű k íti.

Szóló ezután cé lsze rűség i és 
pedagóg ia i sze m po n tb ó l b írá lja  a 
rende let in tézke d é se it, k im u ta tva , 
hogy azok a re nd e le t á lta l k itű 
zö tt c é lt sem szo lg á ljá k . M in d 
ezekből a rra  a k o n k lú z ió ra  jut, 
h og y  az é rde ke lt zsidó közössé
gek együ tte s  a kc ió ja  u tó n  meg 
ke ll g yőzn i a k o rm á n y t az in téz 
kedés h e ly te le n  v o ltá ró l és m eg 
van ró la  győző d ve , h o g y  s ike 
rü ln i fog  a k o rm á n y t a rendelet 
v isszavonására  rá b írn i

»«-<•«» • » • • •

MOZAIK.
Apró történetek

A  Náci mér pipázik.
A hitközségben nagy botrány tör

tént. Hűsszunap ünnepén, az engeszte
lő szigorú böjtnapon, két megtévedt 
bárány: a Go’dberg Náci és a Blum 
Sírni bűnre vetemedett. Nemcsak et
tek az istelnnek valami tanyai kurla- 
korcsmában, hanem még sertéskarajt 
Öttek és töltött káposztát dagadóval 
és túrós és tepertős csuszát js hozzá. 
Jelenették a szigorú rabbinak, hogy 
csak úgy csurgóit a  disznózsír falánk 
ajkaikról. . .

Maga elé rendelte u szent pap az 
istentől elrugaszkodott bűnösöket.

— Elvetemült'gonoszságotokért pék' 
elás büntetést érdemeltek. Te Goldberg 
Náci, szenvedélyes pipás vagy. Lili]-' 
talak téged nyolc napra a dohánytól. 
Egy szippantó:. az nem sok, annyit 
se. szabad szívnod nyolc napig. Te 
meg, Sírni, nagyon ízerelrnes termé
szetű vagy. Fiatal törli és mohó. Min
den szoknya után szaladsz. Eltiltalak 
nyolc napra a szerelemtől. Még csak 
fiatal, szép hitvesedhf z C; szabad kö
zelítened nyolc, napig.

Meg is kellett esküdniük, hogy hí
ven állják a vezeklést

És otthon Goldberg Nácinak az 
volt az első dolga, hogy elzárja a pi
páit, a dohányát, de még a' gyujtó- 
sz.crszámot is cldu yles; Blum Süni
nek meg az volt az 'e lső  dolga, 
nyoszolyáját bivitohz a hitvesi ágyas
szobából s valahol egy eldugott szo
bában ütötte fel 1:nyáját. És állta a 
vezeklcst emberül két nap, három 
nap, négy nap. A tyúkokká! feküdt, 
rá se mert nézni a feleségére.

Ötödn: j, éjszaka nyílik a kis zug 
ajtaja s bedugja kócos fejét a Sírni 
izép felesébe.

Nagyon hiányosan volt öltözvo az
,-/.on y . No ig e n , h iszen  é jsz a k a  vo lt.
Sírni rákiált'
- - Távozz el lőtér.':, kísértő! Tudod, 

hogy vezekelnem kell, At ne merd 
lépni, a küszöböt.

A s assz 'U-- ndignál h a  ..iá it visz

— Ne merj rólam rosszat gondolni, 
te istentelen. Nem vagyok én, szemér
metlen. hsak valamit akartam mon
dani . . .

Mi! a kariul mondani, aranyom?
— Csak azt akartam mondani, öreg, 

hogy a  Náci már músoduapja vidáman 
pipázik. . .

Még egy vczekles.
Egy másik községben egy másik 

h-rscunapkor szintén vétkezett két 
elvetemült bűnös. Ugyané, alt a fa
lánkság vitte ökör hűnké. gidé 
ékei ? r...?bi, akinek h.-.u*iák

— Nagy bűnötökért nagy remeklés 
jir. Arra ítéllek bonncteköl, hogy hint-
j.v.tck babot u cipőtökbe e nyol ■ na
pún keresztül úgy járjátok reggeltől- 
estig világ csúfjára c érezzétek a  testi 
fájdalmat büntetésül falánk.-. .• kéri 

A hoc zö Piukász ötödn up ...r  úgy 
düíöugélt az utcán, mintha tojásukon 
járna. A I l leg: verejték ült oz : izán, 
kékii'.í z hdtilt s minduntalan meg- 
fogódzott u falban és tántorgott és le
ült és a bajuszát rágta kínjában.

Egyszerre csal? szembekerül bűntár
sával, aki olyan vidáman pöneőg, 
mintha olajon Pétálua:

— ,To nyomorult, te gézengúz, te 
csalói Ezt megmondom a rabbinak, te 
görbe Manó! 'he csábítottál bűnre s vn 
rtzenvpdck csupán. Te bizonyosan nem 
is hintettél babot a cipődbe, . .

— Dehogy nőin hintottem. Isten en
gem úgy K-.géljcn, hogy hintettem . . .

— Ea ilyen könnyen jársz? Hát 
e’.efántböröd van neked?

— Dehogy is van elefántbőröm. 
Csak eszem van. Jó puhára főzettem 

babot mielőtt y cipőmbe hintettem 
Korai gondok.

Nem áruljuk el hol volt, mikor volt, 
de anélkül, hogy indiszkrétek lennénk, 
megmondhatjuk, hogy se nem régen, 
...ú nem messze volt egy lakodalom 
Bohémiábac. A férj újságíró voK, a 
menyecske ünnepelt színésznő .— a 
.házassági formaságokat mégis a. leg
szigorúbb polgári szolidsággal tartot
ták be. ' Modern emberei; vagyunk, 
nem törődünk a mások vallásává’, ilé 
Annyit m^gis meg kel! írni a ‘történél 
megértéséhez, hogy a. férjnek hosszú- 
napkor, a  menyecskének nagypénte
ken rendeli vallása a böiCicst. .Igen 
ám, igen áru, de mikor böjtöljem.-k a 
gyerekek? Elhatározták, hogy annak 
rendje és módja szerint elmennek a 
közjegyzőhöz és megái.’apódnak 
■ szülelendő gyermekek vmíisac Kér
désében.

A közjegyző délután barom órára 
í.érette őket magához. A férjjcKkt el- 
mégy menyasszonyért C l  
az ajtóra Nőm nyílik ki. Ve'M már 
dörömbölni kozd. Erre t'lébred a,, mo- 
nyecskejelöl*, aki a legigazak-h ebéd 
utáni álmát aludla és a.írkor meg
hallotta, hogy iú ' â  »1 keli menüié a 
közjegyzőhöz, bosszúsan sóhajtott

— Hogy : • ■
boriiO-k .ezekkel a tüdős kölykobkell

L A B O R Á N S ,
W r-yójcszcrtábBii \.<gy rtiugé:iában műkö
d ö tt aűg.it; lUclúBSti am nna l fe lvé te lik

P a tr ia  seru m in tézetn é l  
Subotica. Telefon 60.

Szlávul beszélő előnyben. 3-353
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' Maiam vásárolt árúknál

50°/o  kedvezmény

- -  Iga zo lvá n yok  a k irá ly  r a k j .  
vö jére . B eogradbó i Je lentik A  hí. 
va ta los  lap  m a i szántó a Itfivet
kezőket kö z li : M in d a zo ka t, akik 
Sándor k irá ly  esküvő jén  részt 
akarunk ve nn i, keüö  időben lá j l  
sál- el m a gu ka t szem élyazonos
ság i ig a z o lv á n n y á ! A  városok- 
bán a rendőrség, a fa lvakban  és 
községekben a já rá s i hatóságok 
á llít já k  k i ezeke t az ig a zo lvá n yo 
kat. A  rész tvevők  m indegy ikének 
ke ll, h o g y  igazo lványa , legyen, 
akár m in t m agán, a ká r m in t egy 
egyesü le tnek tag ja  v a g y  m int 
m e gb ízo ttja  utazik..

H árom  nap ig  ta r t  a k irá ly  
esküvője. B eogradbó i je le n tik  ; A 
k irá ly i e sküvő  ü nn e p ség e it élőké- 
szitci b izo ttsá g  m a b e fe jez te  mun
ká já t. A  k id o lg o z p tt p rogram útó l 
jóvá h a gyá s  v é g e tt ' Bukarestbe 
kü ld ték . A  b izo ttsá g  elhatározása 
sze rin t az e sküvő i ünnepségek 
három  n a p ig  ta rtanak. M á ju s  So-án 
kezdődnek és ju t i in s  e lse jén fe 
jező d n ek  be

*  V izsgák n subotica) keres
kede lm i isko lában . A  subotica: 
á lla m i fe lső  ke reske d e lm i iskolá
ban a m a g á n v izsg á la to k  (csak « 
felső o sz tá lyn á l) m á ju s  26-án és 
!7-én lesznek. A z  é re ttség i Írás

be li része ju n iu s  12-én, e szóbeli 
p ed ig  19-én  ke zdő d ik .

—  Uj b é ly e g e k  a  k irá ly  eskü. 
vó jé re . B eogradbó i je le n t ik : A 
posta és tá v írd a  m in isz te r elfo
gadta  a ju g o sz láv  fiiateiisták 
a ján la tá t a k irá ly  esküvő t emlék 
bé lyeg  k ibocsátására. A z  esküvő 
napján az összes b é lye g eke t csak 
ezen a napon  h aszná landó  pe
csétte l lá t já k  el.

L loyd  George vasárnap kon 
donba é rk e z ik . L on d o n b ó l je len
tik  : L lo y d  G eo rge  vasárnap Lom  
dóriba  é rkez ik .

S ía ra  Kanizsa — nagyközség. 
A  S lüzbene N o v in e  csütörtöki 
szarna k ö z li, h o g y  a be lügynü- 
n isz te i e ngedé lyez te  Starté Ko 
nizsn kö zség n e k ' nagyközséggé 
va ló  á ta laku lásá t.

— Ü gyészből ügyvéd . Sántáról 
je le n t ik : Eh A ra dszk i Iván , aki 
le g u tó b b i id ő k ig  a su b o tic a i tör
vényszékné l m in t á llam ügyész 
m űködö tt, S entári ü g y v é d i irodát 
n y ito tt

— V ásárok . A  s ta rtkan izsa i vá
sár m á ju s  hó  21-én, n n ö v i vrbaszi 
vásárt 28-án . a b o jm o k it 2 i-én  és 
a n ov isad i o rszágos vásárt. 20.. 
21. és 22-011 ta rtjá k  m eg.

— S ztrá jk  a d r á g a s á g  miatt. 
P rágából je le n tik  : A z  élelmisze
rek  drágasága és a bérleszá llitá - 
sok m ia tt, a m unkásszakszerve
zetek pén tekre  á lta lá n os  sztrájkot 
rende ltek  el. A  sz trá jkban  a vá 
ros i üzem elt a lka lm azo tta t is rész’ 
vesznek. A  ke reskedők üzletüké’ 
zárva ta rtjá k .

— Kitört a Vezúv. Becsből je 
le n tik  : N á p o ly i je le n té s  a Vezúv 
erósbödó k itö ré s é iü l ad h irt. A 
nagyszerű  te rm észeti látványban 
az odaózönlö  e m bertö inege li gyó 

j  n yö rkö d n sk .
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— Alexijev’cs államtitkár Becsie

teken. Veliki-Becskerekröl jelentik, 
hogy pénteken tdtromnapi tartózko
dásra Becskerckre érkezett Alexije- 
íics Mita. államtitkár, a belügyminisz
térium B. B. B. ügyosztályának főnö- 
<e, hogy ott az állam hivatalok tiszt
viselőinek és alkalmazottainak lét
számcsökkentésének ügyét megvizs
gálja.

—  A  sn b o tic a i tö rv én y sz é k i el
nök búcsúja. Megírtuk, hogy Má- 
csik Koszta dr., a suboticai tör
vényszék elnöke távozik. A bírói és 
ügyészi kar, valamint az ügyvédek 
a távozó elnök tiszteletére szomba
ton este a Lloyd dísztermében bu- 
csulakomát rendeznek.

—  E rzséb e t h e r c e g n ő  á llap o ta . 
Athénből jelentik: A görög lapok 
igen meleg hangon írnak a román 
királyi pár athéni tartózkodásáról. 
Erzsébet hercegnő állapota válto
zatlan, hőmérséklete 38, érverése 
120, légzete 30. —  Újabb jelen
tés szerint Erzsébet görög trón
örökösné állapota reménytelen. A 
ka'asztrófa minden pillanatban be- 
következhetik.

—  A z o la sz  h a d se r e g  sz lá v  k a 
tonái. Triesztből jelentik : Az olasz 
hadügyminiszter legutóbbi rendeltte 
szerint az olasz hadsereg szláv nem
zetiségű katonáit nem osztják lakó
helyük szerinti kötelékekbe, hanem 
kisebb csoportokban a tiszta olasz 
ezredekbe sorozzák be Őket.

Gyermeknap Osijeken. Osijekről 
Jelentik: Vasárnap gyermeknapot ren
deztek Osijeken. Délelőtt utcai gyűj
tés folyt, délután pedig a d.ávaparti 
parkban fényesen sikerült népünne
pély zajlott le, amelyen katonazenekar 
is közreműködött. A népünnepély ke
retében kabaréelőadást tartottak. A 
nagysikerű népünnepély igen jelenté
keny összeget eredményezett a hu 
mánus célra.

—  A z a g rá r h iv a ta lo k  v e z e tő in e k  
k o n fe ren c iá ja . Beogradbol jelentik: 
Az agrárhivatalok vezetői konferen 
ciát taripttak Beogradban, amely 
tegnap ért véget. A konferencián az 
uj agrártörvénnyel kapcsolatban a 
ko’onizálás kérdésével foglalkoztak. 
Határozatot hoztak, hogy a telepe
seknek vagy ingyen, vagy hosszú 
lejratu fizetési feltételek mellett 
adnak csak földel, de semmi esetre 
sem bérbe, mert ez spekulációra 
vezetne. A telepítést csak akkor vég
zik el, ha már a földbirtokokat vég 
legesen fölparccllázták. A telepesek 
házépítési céljaira az állami erdők
ből faanyagot biztosítanak.

-  N yu gd íjazo tt v o lt  o sz tr á k 
m agyar táb orn ok ok . Beogradból 
jelentik: A volt csztrák-niagyar 
hadseregből végleg át nem vett 
vett tisztek közül a következő tá
bornokokat nyugdíjazták : Bogás 
István volt gyalogsági táborai kot, 
tíabizs Oitmár és Karapans Miklós 
vezérőrnagyot és Hrzseny ik Vikior 
tábornok intendánst. Ezenkívül még 
53 volt osztrák-magyar hadseregbeli 
tisztet helyezlek ukázzal nyugdíjba.

—- Megnyitották a nyilvár.osság 
számúra a Woliner télé magánképtá-
rat. Mint Budapestről jelentik, a 
Wolfner-féle képtárat a napokban 
megnyitották a nyilvánosság számára. 
A kitűnő képtárban különösen a ma- 

HTyar piktorok munkái vannak össze
gyűjtve. A Wolfner-képlárat a. Szép- 
Tnüvé: ;e», Múzeum fogja gondozni.

•— Májas 24 — munkaszünet. A
belügyminisztérium rendelete alapján 
a cirill és melód apostolok emlékére 
május 24. állami ünnep. A vasárnap 
szünetelő kereskedelmi és ipar válla
latokban ezen a napon is munkaszü
net van. A mezei munka ugyancsak 
szünetel.

— A Magyar Párt alakulógy ülése 
Debeljac&án. A debeljacsai magyarság 
vasárnap délelőtt népgyülést tart a 
Magyar Párt debeljacsai helyi szerve
zetének megái íapitása végett.

— Csónakkatasztrófa a Dráván.
Osijekről jelentik: Kovalszkl István 
fiatalember több társával csónakázott 
vasárnap a megáradt Dráván Csóna
kázás közben a fiatalemberek kiborul
tak a csónakból. A parton sétálók 
közül többen segítségükre siettek és 
kimentették őket a hideg hullámokból.

— N ém eto rszá g  s ín e k e t  szá llít  
a SH S. vasutaknak. Beogradból 
jelentik : Németország ajánlatot tett 
a kormánynak 11.000 tonna vasúti 
sin szállítására, 100 kilónként 38 
tranymárka árban. Tekintettel arra, 
hogy a feltételek kedvezőek, a kor
mány elfogadta az ajánlatot. így a 
köze! jövőben négymillió aranymárka 
értékű olcsó vasúti sin érkezik Né
metországból a jóvátételt számla 
terhére.

— Albán bandák betörtek Dél- 
Szerbiába. Beogradból jelentik: A 
>elügyminiszteriumba az a hír érke

zett, hogy az albániai semleges zó- 
ába, sőt azon túl az ország terü

letére nagyobb rablóbandák. törtek 
ne. A rendőri és katonai hatóságok 
megtettek minden intézkedést, hogy 
a rablóbandákat visszaszorítsák.

— A kikíndai Lloyd tisztújító köz
gyűlése. A velikikikindai Lloyd most 
ártotta rendes közgyűlését, amelyen 

a tisztikart újjáválasztották. Elnök 
lett F iyher Félix, igazgató Hőnich 
Sándor. A gyűlésen Bogdán Markó 
bankigazgató elnökölt.

— Elfogták a moravicai tolvajt.
.Megírtuk, hogy Nemes Ferenc tlzen- 
károméves fiú öreganyjától 31 ezer 
koronát ellopott és azzal ismeretlen 
helyre szökött. A csendőrség, mint 
most jelentik, a kiskorú tolvajt Mora- 
vicán elfogta. A pénzt megtalálták 
nála, amelyből csupán 4500 korona 
hiányzott.

— Hatósági szemle a Sentai-nti te
metőben. Pénteken délelölt 10 órakor 
Tabakovics Miklós polgármester-he
lyettes, Karakasevics Gábor főkapi
tány, Sztipics városi főügyész és Pét 
rovics Koszta városi főmérnök, a ka
tonaság részéről pedig Lazarevics ez* 
redes helyőrségi parancsnok megte
kintették a háború áldozatainak em
lékművéhez 1917-ben vásárolt és a 
Sentai-uti temetőben fekvő gránitkö
veket. A bizottság , a mintegy félmil
lió értékű kövek eladásáról és a be
folyó vételár hovaforditásáról a kö
zeli napokban fog határozni.

— Újra a Reismnnu-tigy. Budapest 
röl jelentik: Mint ismeretes Eeismann 
zongoragyáros még 1920 októberében 
eltűnt és azóta a. budapesti rendőrség 
máig sem tudott nyomára akadni. 
Csaknem bizonyos, hhogy Heisrrannt 
az abban az időben még intenziven 
szereplő felelőtlen elemek ellették láb 
alól, de hogy kik, hol cs miért, azt 
nem sikerült még a rendőrségnek ki
nyomozni Most aztán a budapesti 
rendőrség újabb nyomot talált és en 
nek eredményeképpen már kél em
bert őrizetbe is helyezett.

— (Veszélyben az osztrák sajtó.
Becsből jelentik: Az osztrák sajtó 
képviselői és a kiadók gyűlést tartót 
lak, amelyen elhatározták, hogy a 
sajtó megmentése érdekében a kor 
mányhoz fordulnak. Az utóbbi időben 
a rotációs papír annyira megdrágult, 
hogy több lap kénytelen volt megjele
nését beszüntetni. A folyton emelkedő 
drágaság az egész osztrák sajtót a 
megszűnés veszélye fenyegeti. A ro
tációs papír ára egynéhány év alatt 
24 fillérről 390 koronára emelkedett. 
A gyűlésen résztvett az osztrák papír
gyárak szindikátusa is. lia sürgős se
gítség nem érkezik a kormány részé
ről, az osztrák sajtó teljesen tönkre
megy.

— Eljegyzés. Marija Vince Horgos 
i Franjo Bozoki (Segedinski dolnji sa- 
lasi) zaruöeni.

— Aláírták a lengyel—német meg
egyezést. Géniből jelentik: A lengyel 
és német delegátusok aláírták a felső
sziléziára vonatkozó konvenciót. A 
konvenció a következő kérdéseket sza
bályozza: A községek törvényhozá
sát, a német vagyon likvidálását, a 
vasút, szénbányatermelés, vám- és 
posta kérdését, a valuták és végül a 
pemzeti kisebbségek kérdését. Ezt a 
konvenciót ebben a hónapban ratifi
kálni fogják Oppelnben, mely után- a 
lengyel és német hivatalok át fogják 
venni az állami hatalmat Felsöszilé- 
z iában.

— A párisi községtanács küldött* 
séfle Pozsonyban. Pozsonyból jelen
tik: Páris város magisztrátusa most 
adja vissza a prágai községtanács 
múltkori látogatását. A párisi küldött
ség Prága után Pozsonyt is fölkeresi.

— Hazaérkeztek a snboticai elemis- 
ták. Pénteken délután a ha torai vo
nattal érkezett haza a suboticai ele
mi iskolák 760 növendéke beogradi 
kirándulásáról. Útközben Novisadon 
kiszálltak, ahol az ottani elemi isko
lák tanulói várták őket tanítóik veze
tésével. Megtekintették Zmaj Jov&no- 
vics kölö sírját, majd két órakor to
vább utaztak Suboticára. Vrbasz állo
máson a vrbaszi iskolák tanulói vár
ták őket. liat órakor*erkeztek vissza 
Suboticára, ahol szüleik és a kirándu
lásban részt nem vett í • nulók vártak 
rájuk. A gyermekek szüleik kíséreté 
ben, katonazene mellett vonultak fel 
az utcákon iskolájukig. A tarka, szí
nes felvonulásban mintegy háromezer 
ember veit részt.

— Visszailielyezték állásába az 
osijeki városkapitányt. Osijekről je
lentik: Osijeken és az egész várme
gyében óriási föltiinést keltett ez év 
első pillanatban, hogy Hrzsics városi 
kapitányt bizonyos vádak alapján ál
lásából felfüggesztették. A zagrebi 
tartományi kórmányzóság a vizsgálat 
lefolytatása után a vád alól fölmen
tette Ifrzsicsot, akit a napokban he
lyeztek vissza állásába.

(*) Hány óra? Tizenkettő. Gyerünk 
a Fierslhez ebédelni. 236b

— Kirabolták, míg a kórházban 
volt. Osijekről jelentik: Teodorovics 
Mária osijeki özvegyasszony a múlt 
hét folyamán betegsége mia a köz 
kórházba vétette föl magát. Ezalatt a 
lakása, amelyet az egyedülálló n<> 
senkire se bizolt, elhagyatottan és 
felügyelet nélkül állott. Ezt valami 
szemfüles tolvaj megneszelve, feltörte 
és kirabolta a szegény asszony laká
sál. Feljelentésére a rendőrség a nyo 
mozást megindította.

Lepední és jovánovíc , az osztály* 
s o rs iiite k  subobeni fö á ru s iío in u l v ú s a io li 
so rsjegyek közü l m ájus 15-cn kiso rso lták 
1 60.000 dinárt a mai távireG Érte
s ítés  í:l&p»án 46.060, 4CCO tíir.áif 
57268, ?OCO dinárt 97011,‘ OCü dinárt 
12777, OCC dinárt 44255, 56544, 57276, 
57433 , 62766, 6279;-,l 65579, 69286, 75832, 
o‘iHó4, 35528, 94379, 240 dinért 2289,

286, 241, 5355, 5394, 6665, 6679 6751, 
>1105, 109, 120. 125, 149, (90, 692, 699, 
12782, 13830, 372, 851, 877, 17632, 713, 
727, 2I804, 21863, 23535, 265 lü, 624, 664, 
700, 30523, 534, 539, 31501, 509, 532, 
34162, 175, 192, 650, 6i6, 36011, C63, 
167, 133, 198, 37023, 078, 0/3, 851, 858, 
812, 38715, 39563. 39578, 40569, 40583, 
41910, 948, 461, 991, 43021, 44217, 238, 
222, 299, 45004, 038, C62, 46779, 46797, 
50713, 725, 736, 53428. 477, 481. 427,483.
439, 499, 54845, 849, 884, 894, 56526,, 542, 
57444, 483, 430, 484, 441, 66509, 518, 535, 
589, 60919, 926, 950, 62764, 64337. 379, 341, 
376, 331, 519, 565, 504, 65561, 523,66049 
69201, 289, 71559, 570, 73007, 027. C65 
75312, 854, 886, 865 , 76532, 541, 77073. 
C97 , 33109, 439, 463, 84(08, 079, 886' 
85508. 86112, 149, 195, 87439, 480, 4°4 
92441, 465, 480, 813, 832, 93 159, 199 
97027, 071.

M á ju s  h ó  1 7 -é n  k is o r s o l t á k :  4C 00  d i 
nért 34117, 56432, 2 0 0 0  d in á r t :  43004, 
692.44, 1 0 0 0  d in á r t :  93187, 5 0 0  d in á r t :  
12780, 2351G, 30521, 64340, 76550, 80726, 
87405, 94314, 2 4 0  d in á r t :  2298, 5313, 
323, 363, 6608, 779, 795,- 10455 11 HL
123, 154, 174, 12705, 730, 774, 775, 17612 
697, 21809, 840, 853, 26540, 594 , 633 
30506, 507, 31514, 34145, 187, 619, 36037 
164, 3783Ó, 865, 38701, 721, 41957, 972, 
43037, 44215, 219, 223, 224, 244, 45009, 
016, 095, 46638 , 674, 733, 777, 52073, 
086, 097, 53443, 476, 485, 54826, 839,847, 
872, 888, 56407; 408, 424, 466, 483, 509, 
512, 530, 022, 590, 57008, 039, 040, 049
440, 58586, 60948, 62774, 64323, £63, 5182
557, 595, 65426, 69257, 71598, 75883,76501 
580,' 77021, 026, 80718, 83440, 449, 84072 
88521, 522, 558, 569, 578, 579, 63118* 
125, 161, 167, 87432, 92410, 440, 93104* 
105, 94331, 356, 97033, 051 »

(*) Roth Olga kozmetikai intézeté
ben Kr. Alexandrova-ulica 21. szám 
alatt, az Angol-Magyar Bank palotá
jában, félemeleten, modern szépség- 
ápolás, arcbörhómlasztás, alkalmat
lan hajszálak, pattanások, szemöl
csök, szeplök, májfoltok végleges el
távolítása. Kaphatók saját készitmé- 
nvü, kiváló hatású kenőcsök, púde
rok, gyógyszappanok, arcfehéritö és 
szeplőkenőcsök stb. 2804

(*) Dr. Véosei Jenő orvosi rende
lője nemi betegek részére. Rendel 
délelőtt 7—9-ig. Délután 2-től fél
4-ig és 5—7-ig. Lakás: Cyrill- 
metoda-tér 12. í. emelet, Vojnich 
Piroska-tele ház. x
«• t* o a  •  & «■«»«. •  «»«

N o v is a d i  t e r m é n y t ő z s d e .  M ájus 
19-én. A m ai tőzsdenapon az irányzat 
v á lto z a tla n . É lénk fo rg a l ni mellett, kö
tés tö r té n t búzában, zabban, ku ko ricá 
ban, lisz tb en . E lke l: harm inc vaggon áru. 
Búzában kö tő ite k  bácskai áru t .380 d i
náré rt. Zabban 281 d iná ré rt tö rté n t kö 
tés. K uko ricában  élénk forga lom  fe jlő 
d ö tt k i. E lk e lt Novisad  kornyéki 270 
d iná ré rt. E la da to tt suboticai áru  excku- 
t i v  277 50 d iná ré rt. B áná ti kukorica , pari 
S ubo tica  267'50 d iná ré rt. Bácskai ab 
P azova  270 d ináré rt. L isz t, kö tés 0-ás 
ab B ácska 531 d ináré rt. L is z t főző  512 50 
dinárért.

Beograd, m ájus 19. (Z á rla t.) B e r lin  
?4V». Becs 0.72, p ríiga  133, B udapest 
9, Milánó 359, P áris  635, N e w y o rk  65.

Z ü r ic h ,  május 19. (Z á rla t.) Bcr'in 
177, N ew york 521, Paris 4750, M ilánó  
2725, Prága 1000, Budapest 067, Z íg re b  
190, Becs 0.055.

B u d a p e s t ,  május 19. (Zárlat.) Do'lár 
811, Marka 275, Osztrák 822, Lei 5.57, 
Szokni 1540, Dinár 1137, Líra 4175, 
Frank 7275.
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a

világon
a legjobb és a legolcsóbb 

S yártják

„PRIMARIUS”
E l s ő  S u b o t i c a i  V e g y é s z e t i  I p a r m ű v e k  

S u b o t i c a
T e le f o n  S 8 5 .  s z ó m -

KŐPOR
PILISVŐRÖSVÁRI

fa la k  bepuco lásához kapható  
wagonté te lekben  is  a zon na li szá llítás i a

Dénes Testvérek fakerrskedésében 
Horgos. Telefon 4.

A nagyérdem ű közönségnek becses 
tudom ására  hozom , hogy Bajski pút 
8 s z á m  a la tt a  v o lt W ilh e lm  asztalos 
/é le  házban újonnan berendezett

PÉKSÉGET NYITOTTAM.
Naponta  le g jo b b  m inőségű fr is s  kom lóé kenyér a  !eg- 
ju tá tiyo sab  b á rb a n  kapható . H á z i kenyeret naponta 
reggel 8  ó ra k o r sü tö k . P o n to s  és rendes kiszolgálás*

Milosim Ivanovié
siitőm ester.

ESSENCET
tisz ta  szeszből, fő z ö tt 10%
hydra tos  egészségre jó b a - f 
tásu békebeli m inőbég tit

LEGOLCSÓBBAN

S t a r k  B éla
sentai eee lgyára 

AJÁNL. 3083

T e le fon  • Senta 10£ ts "

Raktárról a ján lunk  gyári 
.árak m elle tt

V IT R E A
TABLAÜWEBET

valamint minden egycb 
üveg és porceilánárat, kő 

edényeket stb.

/

W E IS S  I BRUG
ZAGREB,

ParomüttSka cesta 2.

Senkin a Bácbinegycí Napló 
részére felvesz-

hirdetéseket
Molnár Sz. Vince elárusító

OIONIÍARSKO D B U ilV O  

U Z A C .R E B U
^aFÖAnOVI!*-..« <; «

PÖSTYÉN
(P IS T Á N  Y, C S E H S Z L O V Á K IA )

M i C S U Z , K Ö S Z V É N Y  IS C H IA S  első 
gyógyhelye. TH ER M 1A legideálisabb MMM ■HMM szálló, «i fü rdőkkel egybeépítve. K i
tűnő gyorsvonatösszeköttetés, S. H . S. im r m i MMM állambelieknek jelentékeny valutaked
vezmény. —  Felvilágosítások: S M oj- MMB6 
RMHR silovits Beograd, vue 3. Decanska. 
Eredeti pöstyéni „P i.Q a.*4 gyógyiszap IMDMRR' MMM ismét kapható házi kezelésre. Rend* 
kívül olcsó, m ert egész hu ’ára (20 30 iümoeb ■MM kezelés) föltétlenül elegendő, 3151

T a v a s z i ú jd o n ság o k  
é rk e z te k !

Boraahno és H ückel-fé le kalapok 
dús választékban, valam int angol 

soort fé rfi- és fiusapkák.

W E IS Z  H E N R IK  S U B O T IC A ,
jc la íic e v a  u llca  S, 2C85 D r. V a li t o .

C s i t r o m

é rk e z e t t és v is zo n te l- 
ad ás ra  e lő n yö s  á rb an

k a p h a t ó
C z e iz ie r  K á r o ly
c ég n é l S u b o tic á n . 3286

B Ü Z I Á S I
természetes

10 kg.-ként 360 koronáért
kapható: tósoJOUJO B W

50rc8gykeresked0f.il Kov.síű. 
Lerakat Délbácsta rts ié re .S a lát 
tartályok t&ltés végett átvétetnek

É rtesítem  t isz te k  v ev ő im e t  
valamint a  belföldi kereskedőket, hogy díisaa felszerelt

r ö v id á r u ,k o z m e tik a i,b o r b é ly ”
k e llék  é s  sé ta p á lca  nagyraktáram at 
a Teréziára, Beograd Knez Mihajlova-ui. 3 8 . sz, alá az 
Cgyedárusági Igazgatóság (Uprava Dríavnib Monopola] 

mellé helyeztem  át,
ahol nagy raktáramat feltűnő o lcsó  áros árusítom, 

Tisztelettel

A  nyári idényre
leg jobb o la ja t 
cséplőgépek

számára 
la finom ított
autó olajat

benzint
minden fokozatban, 

la gép én hengorolajat
B p e c iilb  o la jaka t 

a já n l:
„ A s tra "  D , D .

Zagreb, Preradoviceva- 
ulica 2. szám. 

Telefon 23-88. ssám 
Sürgönyeim: Astra. 
Legnagyobb raktára 

az összes nafta gyártmá
nyoknak a Zagreb melletti 

Vrapőe községben, 
saját tartányaikban.

T e t ő t ő l  ta lp ig

felruház 
(csecsemőtől 18 éves korig) a

Gyermek Otthon
D A R V A S JENŐ

az összes g ye rm ekruh á za ti cikkek 
kü lön legességeinek áruháza

Budapest
Koronaherceg-utca 

8ja,

R é s zv é n y a lá irá s i fe lh ív á s .
S Z E R B  K E R E S K E D E L M I B A N K  -  S R R S K A  TRBOVACkA B A N K A

B E O G R A D , V a s in a  i kn j. L ju b íc a -u lic a  s a rk á n  — S K O P LJE , PaSifceva-uU ca SS7.
A  f. óv m árc ius  19-en  m e g ta rto tt IV . é v i rendes kö zgyű lé s  hatá roza ta  és a K e reskede lm i* és Ip a ri M in is s te r iu m  1922. 

m árc ius 27-én ke lt 1018. sz. engedélye  a lap ján  a bank a lap tőké jé t 6000 darnb 500 d iná r névé rtékű  a j részvény k ibocsá jfaanva l

3 .0 0 0 .0 0 0  d in á rró l 6 .0 0 0 .0 0 0  d in á rra  e m e li fe l.
A z  a ia irúh a lka lm áva l f iz e te n d ő : e ta rta léka lap  javá ra  és kö ltségekre  'rO d iná r, e lő leg fize tés  c itn én  100 d in á r, a hátratéle 

rcszvényenfcin t és ha<’o n l: ln t 100 d iiá ro s  rész le tekben. —  A  ró tta vé n v je g v .é s  1922. m ájus 3 i- ig  g yako ro lha tó .

A Z  IG A Z G A T Ó S Á G ,

50rc8gykeresked0f.il


1922. május 20. B A C S M E G Y E I NA PLÓ 9. oldal.

Poziv
na redovnu glavnu skupstinu Subotickog Trgo- 
vaókng Ihíruzenja, koja ée se odrzati dnc 21. 
maja 1922. (nedelja) pre podue u lü sáli u pro- 
btorijama Udruzenja (Hotel National) sa sledcéim 
dnevnim redom:

1. P ris tu p n l g o v o r predsednika.
2. izveátaj g lavnog  ta .n ika .
3. Z a k liu őn i raéun od  1921. god.
4. B u z ija  sa Jugoslavensk im  L lo y d o in .
5. Zajednicka skupstina dvaju luzioniranfh 

Udruzenja.
b. Promena pravila.
7. U s ta n o v lje n e  d lana rine .
8. Budiét za 1922. godinu.
9. Íz b o r nőve u p ra v c  i o d b o ra .

10. P re d lo z i.
Sa obzirom na vaznost predmeta, koji ée se 

raspravljati na ovoj glavnoj skupátini, umoljavaju 
se g. g. élanovi, da u potpunoni broju dodju na 
glavnu skupStinu.

P re g lavne sk iipS tine  d rz a íe  u 9 sati odbor 
sednicu.

PredsedniStvo.

G yakornokot
szerb n ye lv tu d á ssa l;

irodakisasszonyt
lehetőleg magyar-német gyors- cs gépirőt 

keresünk A Z O N N A L I belépésre.

Erdős Henrik és Tsa
m űszaki és m alom fclszerelési cég

NOVISAD, Temerinska ul. 8.

H irdetm én y.
Közhírré tesszük, hogy a Subotica vidéki Gazdák 

Gözeke Szövetkezete a -’  1922. évi m árcz ius hó  8-án 
megtartott közgyűlésen kimondotta a szövetkezet fel
számolását.

A kereskedelmi törvény 249. §-a értelmében fel
hívjuk a szövetkezet hitelezőit, hogy követeléseiket 
ezen hirdetménynek harmadszori közzétételétől szá
mított 6 hónapon belül érvényesítsék, mert ellenkező 
esetben azok a felszámolásnál figyelembe nem fognak 
vétetni.

Subotica, 1922. évi május hó 15-dik napján.
A  S u bo ticavidék i G azdák  G ozeke
S zö v e tk e ze te  fe lszám olás a la tt.

------------ -----------------— ---------------------------------

S c h m id t c ip ő k ,
s z a n d á lo k , B ö h m  k a la p o k
szalm akalapok, trikó, dressz, 
apacsingek, selyem nyakkendök, 
gallérok, kézelők, harisnyák 

olcsó árban
R á k o s i  J ó z s e f  á r u h á z á b a n

Subotica, JelaSiv-ulica 3. szóm. 
Villamos m egállóval szem ben.

A s z t a lo s m e s t e r e k  §
és  g y á ro s o k  f ig y e lm é b e  1

Minden mennyiségű B L IN D F U R N IE R T  sz á llít
hatok azonnal kisebb vagy nagyobb mennyiség
ben 3 és 2 m/in vastagságban 100— 105, 105— 135, 
185—55 es 165—65 centiméter méietben, avagy 
a feladandó méretek szerint. Ajánlattal szolgál
S P ITZE R  H E R M Á N  S O M B O R
Floi’ánova ulica 3. — Telefon 229. sz.

Meghívó
a s u b o tic a i K ereskede lm i Egyesület 1922. m ájus 
21-én d é le lő tt 10 ó ra k o r  az egyesület he ly iségé
ben (N em zeti S z á llo d a ) ta rta n dó  évi rendes kö z 
gyűlésére a köve tkező  tá rg y s o ro z a tta l;

1. Elnöki megnyitó.
2. F ő titk á r i je lentés.
3. 1921. év i zárszám adás.
4. A  ju g o sz lá v  L lo y d d a l törté n en d ő  fú z ió .
5. A  ké t egyesült Ú o y d  együttes közgyűlése.
6. A z a lap sza bá lyo k  módosítása.
7. A tagd ijak  m egállap ítása .
8. Az 1922. é v i kö ltségvetés megállapítása.
9. Az uj tisztikar és választmány megválasz

tása.
10. Ind ítványok.

T e k in te tte l a tá rgya la nd ó  ügyek nagy fo n to s 
ságára, fe lkéretnek a t. tagok, hogy a közgyű lésen 
teljes számban m eg je lenn i szíveskedjenek.

A közgyű lés t m egelőzően  9 ó ra ko r a vá lasz t
m ány ü lé s t ta rt.
3388 A z  elnökség.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY
A szontai 3402  szám ú tkvi betétben
felvett, Haller Jakab  és Holczer János
közös tu lajdonát képező (Turski-féle) gőz-
malom lakóházzal, udvarral és kerttel
együtt f. év m ájus hó 28-án d. u. 2
órakor a szontai községházán nyilvános
önkéntes árverésen  teherm entesen elada-
tik. Kikiáltási ár 1,000,000 korona. Bánat-
pén z : 10%. V ételár 30 nap alatt fizetendő.
E gyéh feltételek az árverésen lesznek
kihirdetve. Som bor, 1922. m ájus hó 19

Dr. Dezső Kálmán
ügyvéd. 81

V id ék i mozisok figyelm ébe!

Villany nélkül! Gáz n é lk ü li

„A m erikan-System “
a le g töké le tesebb  v ilá g itó  gép . 25 m  távo lsá g ra

4  m  széles tisz ta  éles képek v e títh e tő k . 
E g ye n é rté kű  a v illa n y o s  iv lá m p á va l. 

Ö sszsú ly : 35 kg . K ön n yen  s z á llí th a tó !

Kipróbálható: VEL.-BECSKEREK.
K a ra d jo rd je v  T rg . (V á s á r - té r )  2  szám.

•

B a S k a
fa b r ik a  s p ir itu s a  i k v a s c a  S u b o tic a

Pékek kenyórsQtők és kereskedőurak 
figyelmébe 111

Gyárunk egész Jugoslavia területére 
szállít naponta

f r i s s  s z e s z é le s z t ő t
2003 Telefon 8 7 5  sz.

ÉRTESÍTÉS
Kávésok, vendéglősök, kereskedők és há liesz . 
szonyok szives tudom ására hozzuk, hogy n volt

M á r ia  T e ré z ia

kenyérgyárat
átvettük, s átalakítva, a legjobb Á -r'-kkel e l 
lá tva , az összes kem encéket üzembe hoztuk. 
R e g g e l 4 ó rá tó l 3-szor fehér sütem ényt és 
6 ó rá tó l 3 féle kenyeret lehet kapni. Lisztért 
c seré lü n k  k en y ere t, b a rh eszt, minden ráfize
tés nélkül M inden szom bat, ünnep és lako
dalom alkalmával barhesz 12 órával előbb 
m egrendelhető. Kereskedő, kávés és vendég
lősöknek sütem ényt, kenyeret bármily meny- 
nyiségben szá za lék ra  szállítunk. S ter  sü té st  
reggel 6  órától este 6  óráig állandóan elfo
gadunk. S záraz sü te m én y t kilónként 2 koro
ngért vállalunk. ■— Szives pártfogást kér 
JUGOSLAVENSKA TVORNICA HLEBA D. D . 

SUBOTICA

LÁNG és RITTAI
MŰVEZETŐK. 3381

3 teherautó 5 tonnás
„Gráf & Stieft" gyártm ányú teljesen 

újonnan kijavítva és felszerelve, ugyanott 
egy 7o H. P. „M arzedess" csónakbavaló 
motor eladó. M egtekinthető: Feleki János
nál Novisad. U stavska ul. (Alkotmány 31)

Á L L A M I  G Y Ó G Y F Ü R D Ő

C elje m elle tt  DOBRNA (S lovcn ija )

Term észetes 37° C -u  szé n ta rta lm u  h ő fü rd ők . 
R e nd kívü li s ik e re k :

A d é li A lpok  le g rég ib b  női g y ó g y fü r d ő je !
Leg jo bb  üdü lőhe ly  vérszegények és lábadozók  
szám ára. H ő fü rdő k ; iv ó -  és lé gku rá lc ! H e gy i k lin ia , 

fenyöerdők, pom pás parkte lepek 1

Junius 1 5 -ig  nagy Sünné rsé ki e s e k !
Prospektusokat ingyen küld a fürdőigazgatóság’

W EITZENFELD és TSA
SUBOTICA ooooooo TELEFON 190 . 
Iroda; V á r o s i  b é r p a lo ta .  K öté lgyár: S e n ía i - p u t .  
A la p ítva  1902. co oo oo  T ávira tc ím : K e n d e r f p a r .

PO N Y V A  I

E L A D Á S É 3  K ÖLCSÖ NZÉS

A j á n l :  L ó p o k ró c o k a t, 
tű z o ltó  é s  k e rti tö m lő 
k e t, u j lis z te s , g ab o n ás , 
g yap jú , to ll, ko m ló  és  
s z a lm a z s á k o k a t , mad- 
rác és roletta szöveteket 
juttábói és lenből, minden
nemű házivnsznat. Z s in eg , 
k ö té l és  h e v e d e re k , na

«

‘'WWWW/.A/WVWW'A/WVWWVWWWWWWS/WVX/VA/UVWW

KORZÓ M OZI
Atiierika iegnepszeriibb moziszinésze 

EDDIE POLO  
szenzációs film je  a

P U S Z T Á K  T Ö R V É N Y E
nagy cow-boy dráma 4 részben 32 fölvonásban.

I. rész: A Z  ÖKÖLJOG FÖLDJÉN
május 18-21, csütörtöktől—vasárnapig.
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Május 18-21-ig. csütörtoktől-vasárnapig

P u sz tá k  tö rvén ye
4  részben  32 fö lvouásban. I. rósz . A z  ö k ö l-  I 
jog  fö ld jé n  8  föh o ná sba n . —  Főszerep lő  

É D D IE  PÓLÓ.

É rtes íte m  a nagyérdem ű közönséget, 
hogv a m a i nap tó l kezdve a V e d r ő l *  
f é le  v e n d é g lő  (A leksand rova  és 

A n tu no v ic  u llc a  sarok)

r e g g e lig  ny itva .
E lsőrangú m eleg és h ideg  konyha, 
k itű nő  b o ro k  és jő  c igányzene. — 
C sa lá do k  részére  k ü ’ön te rem . Szo lid  
arak és e lsőrendű  k iszo lgá lás b iz to -  
s itta tik . melynek reményében a nagy
érdemű közönség  sz ives p á rt fog á sá t 
k é r i a V E N D É G LŐ S .

M ö W e í é s e f c

»*«• «du»L MriletéU
Hpróldrdeléii cg-, »*ó 2 K, vafcUgheflSei és cioutA 
WéHieJesens.iimH. ItfiLlsshb ■ p»ólthilclí» Ara?|t; 
ApTÓhirdeMaebet felvenc Subolkiín •  kled&htvafail, 
Mlexándra-alie*. Lelbach-hie én Scblnage? hírlap 
u ruda a vnsufi pstk mellett. Ild ib en  valauean«i

f a«;er»»itink. •Llőflxelésidiji havouklnl 59 dia,, «t>jyodúvto f  !)d

«««•••«•«  • •« ■ • • • • •«  •« •*«’«»
; LEVELEZESl

„ C i c a  V r * a c “  c ím re  le -
ve i van  a  k ia d ó b a n .

I J f k s ^ R íík j g

| Május 18— 21 csü tö rtöktő l -vasárnapig

S a sfió k
I Relchfttadt hö rccg  nagy d rám a 5  fe lv 

Főszereplő: OlfMt F jo r d

6 1  L E T  T E
és mindeuncmü önborotváló késeket felelősség mellett 

legújabb rendszerű motorikus üzemre, berendezett
gépen egy d ináré rt azonnal u ijá  köszörülök.

O E U T 8 C H  IZ ID O R  O P T IK U S  S U B O T IC A .
Vidéki rendelőimet kérem a késeiket ajánlott levélben beküldeni

K ap h a tó k  n agyban  és k ics inyben  m inden fé le

Is a  n i  ö c s  1*1 v Ír es kü lö n fé le  nyers* n e n i e s a r u K  hugok Yldóki meg 
... ni —  .......— rende lések is e lfo 
g ad ta tna k  és pontosan eszközö lte tnek
K orhecz Gyula v illa u y c rö re  bérén- 

. deze tthen tesá rugyá -
..................................... —-  rában S ubotica , F ő 
té r (H ite lb a n k  palo tában). —  —  —  1795

S z lavón ia i b ü kk fá b ó l készü lt fe lrako tt 2

F A V IL L Á K A T
a ján l nagyban

ADOLF R E iC H S M A N N , OSiJEK
T e le fo n  575. sz. S ü rgö nye im  : R c ichsm ana.

M e s z e lő n y e le k e t
egy öl hosszúságban (ké t méternek felel

meg), scprönycleket félöl hossz és 100
m trben príma csomómentes fenyőfából

készült göm bölyű állapotban minden
mennyiségben azonnal szállít és ajánlat

tal szolgál Spitzer Hermán Sombor,
F lorianova-u lica br. 3. Telefon 229. szám. 3112

E la d ó  a u tó  karosszéria  
alváz ru g ókka l, négy d rb  
sárraentö, kom p le t e lső ten 
gely ko rm ány ke rekke l hasz
nait 150 vo lto s  d ina m ó . 
II. k rug  M e du llóeva-u llca  
21. szám. 3376

.V á j jo n  m e g ta lá lla k -e ‘ ‘ 
Kauciókepes*- '  ..Nyugodt 

o tth on 0 „M eg b ízh a tó  30“  
,,M a rb u fg “  „N y u g o d t m a
gány'* „C ic a  V rá a c “  je li
g é re  levé l van a k iadóban , 

n i «m  ta rt wf• •■ « •» • • • •  »»•

iFoaAmozÁsí
P é n z t á r o s  k isasszony  jó  
kézírássá ! a lt i a  sze rb  ma
gyar n ye lve t b ír ja , a zon 
n a li fe lvé te lre  kereste tik. 
M e d gya nszk i i  d ru g  vas- 
keresk. S ubotica. 3382

E la d ó  húsz darab 22—25 
ek to lite re s  p rím a láge r 

hordó  S ub o tica , T e le lőn  
182.

Eladó egy ga rn itú ra  Jó
karban levő  cséplőgép 
tnagánjáró 5 Hí’  R obe i- 
félc kazán, M áv. cséplő. — 
Cim Bencsik L a jo s  T o p o la . 
Á rpád -u . 1590. 3404

C em erttcserép és ce-
m en íá ru  m unkás fe lvé te tik  
Cdied B c rn á t fakeresfcetíö 
S ubotica. 3269

K á d á r s o g é d e k  jó  fize 
tésse l fe lve te tnek  az. ecet- 
gyárban. 3355

G e z d a s s z o n y n a k  e l
menne egy jó h á z b ó l va ló
eány. C im  a k iadóban .

F o g t e c h n ik a i  la b o ra tó 
rium  vá lla l m indennem ű 
szakm unkákat. A teksanda r 
Bóka. S niederevo. 3374

K e r e s e k  kisebb vendég
lő i. ko rcsm át vagy ka vé - 
háza t m egvéte lre  vagy e l
szám olásra Bácskában vagy 
Bánatban Címeket a k ia d ó  
h ivata lba  kérek. 3397

O r p in g to n  ty ú k o k a t ven 
nék fehér vapy sárga sz in ti 
5 0 -1 2  d rb o t és 2 kakast, 
de nem idősebb 3 évn/J 
Pátria szerum lntézet Suba 
t i cg. 3354

B á c s k a i  s z ö lö b ir to k  e! 
adó 23S h o ld , nagyobb 
része E ián tó , tundus in - 
struktussal b irtokba  vehető 
Cim  a kiadóban. 3a95

Izvt. b ro j 173/922

Ör az béna objava.
P otp isa n i adskl izv rS ite lj u  sm is lu  §  102. zak. c i 

L X  1881. o v im é  o b ja v liu je m , da  us ljed  o d la k e  b r. 
987/922. k r. srcskog  suda u S ub o tic i, u k ő r is t  po  d r' 
Jako F isch e r s u b o tic i o d v jc ln il tu  za s lup a no g  M avro  
E rd e lji s u b o tic i o v rh ovo d ite lja , p ro fi o v rs e m k u , u 29. 
dana a p rila  riese ca  1922. god ine  preuzetom  u vrh ovn im  
za p icn iku  í n.t 11000 K r p ro cen jcn a  p ok re tn ina  nuirn-. 
krava  na ja v n o i ilra á b i ce se p ro da tí,

K o ja  a ra ib a  ée se us ljed  o d ’u kc  br. G n. 3044/922 
kv. s rc s k o g  suda u  S ubo tic i, ra d l p o d m irc n ja  76C0 K r 
g lavn ice  i za o von i svo tom  őri 10 dana feb ru a ra  me 
seca 1922. god ine  raő tina jué  5 posto  kamaté, i dósa- 
dan ii 2122 K r u s ta n o v lje n ih  troSkova  2 dana juna me- 
seca 1922. god ine  popodne  3  sati na p ns ta ri V a in te lek  
kb. 154 odrZatf, i na ovu  s v t  o n i, k o ji eu ra d i kupo- 
va ri, p o z iv a ju  se, 6a to iu  opo m e no n i, da oznaőeue 
pok'retn ine u  sm is lu  §  107. i  108. zak, é l. L X . 1881. 
za Isp la tu  u  g o to vo n i noveu, u  s lu fa lu  nu2de, 1 izpod 
p rocen iene  cene ée se p ro da tí.

U  k o lik o  pokre tn ine  k o ji ée se na d ra z b i p ro da tí, 
i d ru g i jc  za o le n io , i na n ji na podrn ren je  p ra vo  
iin a ju , óva d razba  u sm is lu  §  120. zak. Cl. L X , od god. 
1861. i u njenu k ő r is t se o d red ju je .

U Subotici, dne 18. mai?. 1932. god.

B eade
kr. sucleki izvríaoc.

K é t m odern  Íróasz ta l ts  
egyéb b ú to ro k  e ladói: — 
Ralié, In o ta i-v il la .  3392

S Z É K E L Y  A.

fé rfiszab ó  ü z le té b e n  
(Halpiac) készülnek a 
legelegánsabb férfi és 
gyermekrijhák mérték 
után a legolcsóbb úton.

M e g b í z h a t ó  ip a ros  há
za spá r fe lüg ye lő i á llá s t ke
res. K e rtim íive lős  ós ba
ro m fi neveléshez é rt. C im  
S chlanger h irlapárudában.

Két könyve lésben  te ljesen
já rta s  m érlegképes kö ny 
ve lő t lehetőleg ném et és 
szerb n y e lv tu d á s s a l, jó  
fize tésse l ke re s  hely i v á l
la la t. A lá n la toka t .T ö re k v ő "  
je ligé re  a k iadóba kérek.

Szoptatósdajkát kéré
se?;. D r. W o lf  főpos táva l 
szemben. E m e le t. 3389

M a g y a r  és ném et nye lv 
ben p e r ft  Irt keresi;, é re tt
ség ive l b író  fia ta lem ber á l
lá s t keres. — A ján la tok  
„K e z d ő " je lig é re  a k ia dó 
h iva ta lb a  kéretnek. 3406

N a p p a l i  es é j)é li m i in 
k á ra  ké l oütösegéd azon
nal fe lv é te tik  H o rvá th  
s titő m cs tc ra é l S ubo ticán .

GiuiiiiuMnHWiiiiiiU)
W E X - E I A D Á S ?
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E la d ó  jó ka rba n  levő  6  HP 
benz inm o to r. Sípos András 
K u la  1561. szám. 3410

T í z e z e r  kéve nád. 4 «
hosszú c irk a  8  h üve ly  vas 
tag  kévék e ladó Bezdauban 
Petia r-csato rna  mellett. — 
B ővebbe l W c in e r M átyás
ná l Bezdánban. 3347

E la d ó  jókarban levő ro i- 
ios  k ira ka t és bejárat. 3 m 
magas, 140  széles. R ok
kan tu l fthe ly. ' 3340

M & r ls c h o s t r a u e r  Ro
v á » b o s c u ' a i  kőszén, 
tűz ifa 'n ag yb an  es k icsiny
ben. valamint hatabrincsos 
zsírnak va ló  h o rdó k  ju tá 
nyos árban kaphatók, jo- 
van d ija d é .  Te le fon  839.

1274

S z ó ló  a városhoz k ő id  
e lkö ltö zé s  m ia tt  eladó. — 
É rd ek lő d n i lehet Sava T e 
kel i-u lic a  77. 3398

S o m b o r b a n  a város leg
szebb  helyén egy tiszta 
kemény anyagból épü lt hé! 
szobás, összes gazdasági 
mel 1 ékhely i Bégekkel bírd 
u riház , esetleg b ú to rra l 
együ tt e ladó. Az egész 
a z o n n a l  la k h a tó .  Cin. 
a k iadóban. *1317

Z o n g o r a  jó h ^n g u  ÖOQO 
d in á ré rt sü rgősen  e ladó . 
M árué  M a rto no s . 3346

H o n t e s O z le t  a piactéren 
e ladó  esetleg m tíhe lybe- 
rendezésset együ tt. C im  a 
k ia dó b an . ^358

E la d ó  egy T a rá r, ke ttő
tr ie u rre l. egy kefegép — 
üzemben lá th a tó , Spu jié  
m alom  S ta ribeőe j, 3919

: KÜLÖNFÉLE 2
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T á r s a t  keres vá rosban  
le v ő  m a ’ o m váP a la í D in á r 
625*000 m in im á lis  tőke  be
fekte tésse l. A m a lom  te l 
ies üzem ben van. C sakis 
ko m o ly  és tőkee rős urak 
k ü ld jé k  be  c ím üket „K e- 
reszténvtárs" je lig é re  e ’ap 
k ia dó iá b a . 3383

S ó m ó r t ,  v.szkxtcgséRet 
( rü h ) 3 napon be lü l meg
szüntet az I llé s -fé le  visz- 
keteg kenőcs és kátrány- 
bzapp.m használa ta . K ap
ha tó  I llé s  gyógytá rban , Fő- 
pos ta  á tcüenében.

Ü z l e t h e ly i s é g  A lexand
ra  va -u lica  8. v o lt  Szab?- 
dós nyom da, azonna l k ia dó  
B őve b be t d r. D im itr ije v its  
D rá p a  ügyvédi irodá jában . 
H a lb ro hr-há z . 3336

M odellkalapok
sza lm á b ó l, k re p g e o rg e tb á !  é s  b n tis lb ó l

leszállított árakon
ka p h a tó k .

Heiduska Mariska
n á ik a la p  ü z le té b e n  Subotica- 

Ügyes munkásnők felvételnek.

Kölcsönponyvák,
z s á k ,

T a v a s z i é s  n yári

divatcikkek
M in tá s , csíkos g rena - 
d in o k , C rep georgette  
m inden  színben, fu la r- 

dok és ruhavásznak

leg o lcsó b b
a rü a n  k a p h a tó k
S á r  S á n d o r n é

i i va tüzle  lében  Suboticán ,
Városházn (T e jp ia c). 3341

kárpitos
felszerelési cikkek

jutányosán bcszorozhetál

Rein Izsó Sombor,
W e id ih g e r-p a lo ta . J'elefon szám  133.

Kérjen árjegyzéket.

felt - < FE.VFV/’S FERENC -  ‘ " ...........  Itt Bácsi ■ lo) Nyomd ■ ! ■ Sut


